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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2079
ze dne 8. prosince 2020,

kterym se schvaluje zména specifikace chrinéného zemépisného oznaleni lihoviny (Miinchener
Kiimmel)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/787 ze dne 17. dubna 2019 o definici, popisu, obchodni
tpravé a oznacovani lihovin, pouzivani ndzvi lihovin v obchodni dpravé a pfi oznacovani jinych potravin, ochrané

zemépisnych oznaceni lihovin, pouzivani lihu a destildtd zemédélského pavodu pifi vyrobé alkoholickych ndpoji
a o zruseni nafizeni (ES) €. 110/2008 (!), a zejména na ¢l. 30 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  V souladu s ¢clankem 21 ve spojeni s ¢l. 17 odst. 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 (%)
piezkoumala Komise Zddost Némecka ze dne 28. zai{ 2017 o schvéleni zmény technické dokumentace tykajici se
zemépisného oznaleni ,Miinchener Kiimmel“ chrdnéného podle nafizeni (ES) ¢. 110/2008. Tato zména zahrnuje
zménu ndzvu Miinchener Kimmel“ na ,Miinchener Kiimmel“/,Miinchner Kiimmel*“.

(2)  Nafizeni (EU) 2019/787, kterym se nahrazuje nafizeni (ES) ¢. 110/2008, vstoupilo v platnost dne 25. kvétna 2019.
Podle ¢l. 49 odst. 1 uvedeného nafizeni se kapitola III nafizeni (ES) ¢. 110/2008 o zemépisnych oznacenich zrusuje
s u¢inkem ode dne 8. ¢ervna 2019. V souladu s ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (EU) 2019/787 se technickd dokumentace,
kterd je soucdsti zddosti predloZenych podle nafizeni (ES) ¢. 110/2008 pfede dnem 8. Cervna 2019, povazuje za
specifikaci produktu.

(3)  Komise dospéla k zdvéru, ze Zddost je v souladu s nafizenfm (ES) ¢. 110/2008, a zvefejnila Zddost o zménu podle
¢l. 17 odst. 6 uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku Evropské unie () v souladu s ¢l. 50 odst. 4 prvnim
pododstavcem nafizeni (EU) 2019/787.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze Komisi nebyla ozndmena z4dnd ndmitka podle ¢l. 27 odst. 1 nafizeni (EU) 2019/787, musi byt
zména specifikace schvélena podle ¢l. 30 odst. 2 uvedeného nafizeni, které se pouZije obdobné, pokud jde o zmény
specifikace,

() UF. vést. L 130, 17.5.2019, s. 1.

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodni tpravé, oznacovani
a ochrané zemépisnych oznalenf lihovin a o zruieni natizeni Rady (EHS) & 1576/89 (Ut. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16).

() UK. vést. C 254, 3.8.2020, s. 21.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace tykajici se ndzvu ,Miinchener Kiimmel“ zvefejnénd v Utednim véstniku Evropské unie se schvaluje.

Cldnek 2
Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

V Bruselu dne 8. prosince 2020.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Janusz WOJCIECHOWSKI
¢len Komise
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 20202080,
ze dne 9. prosince 2020

o zafazeni urcitého zbozi do kombinované nomenklatury

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie ("), a zejména na ¢l. 57 odst. 4 a ¢l. 58 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Aby se zajistilo jednotné pouzivani kombinované nomenklatury pfipojené k nafizeni Rady (EHS) ¢. 265887 (2), je
nutné ptijmout opatteni tykajici se zafazeni zbozi uvedeného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 265887 stanovilo pro vyklad kombinované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je na kombinované nomenklatufe zcela ¢i z&dsti zalozena
nebo kterd k ni pfiddvd jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je stanovena zvla$tnimi predpisy Unie s ohledem na
uplatiiovani sazebnich a jinych opatieni tykajicich se obchodu se zboZim.

(3)  Podle zminénych vieobecnych pravidel by mélo byt zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v priloze zafazeno
do kédu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k diivodiim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

(4)  Je vhodné umoznit, aby drzitel mohl zdvazné informace o sazebnim zafazen{ zboZi dot¢eného timto nafizenim,
které nejsou v souladu s timto nafizenim, nadale pouZivat po ur¢itou dobu podle ¢l. 34 odst. 9 natizeni (EU) ¢. 952/
2013. Tato doba by méla byt stanovena na tfi mésice.

(5)  Opatieni stanovena timto nai{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v pifloze se zafazuje v ramci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Cldnek 2

Zéavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi, které nejsou v souladu s timto nafizenim, mohou byt nadéle pouziviny
podle ustanoveni ¢l. 34 odst. 9 nafizeni (EU) ¢. 952/2013 po dobu t¥ mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 3

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 269,10.10.2013,s. 1. )
(¥ Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (UF. vést.
L 256,7.9.1987,s. 1).



L 423/4 Utedni véstnik Evropské unie 15.12.2020

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. prosince 2020.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Gerassimos THOMAS
generdlni feditel
Generdlni feditelstvi pro dané a celni unii
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Ufedn{ véstnik Evropské unie

PRILOHA
Popis zbozi Zatazeni (kod KN) Odivodnéni
1) @) €
Susend pulend raj¢ata, solend a zptisobild k pfimému 20021090 Zafazeni se zaklddd na vSeobecnych pravidlech 1

pozivani. Obsah soli se pohybuje v rozmezi od
10,65 do 17,35 % hmotnostnich. Na zdkladé obsahu
soli je produkt rozdélen do raznych jakostnich kate-
gorif uréenych k riznému pouziti.

Béhem vyrobniho procesu jsou Cerstvé rajcata nej-
prve nakrdjena, poté prosolena a ndsledné vystavena
na slunce a ususena. Hlavnim ticelem solen rajcat je
jejich ochuceni a ndsledné stanoveni riznych jakost-
nich kategorii. Vedlejsim ti¢inkem soleni je urychleni
sudeni a konzervace vyrobku.

Vyrobek je balen do vakuovych baleni raznych vel-
ikosti, ta jsou ndsledné ulozena do kartonovych kra-
bic a skladovdna pfi teploté niz§f nez 5 °C.

a 6 pro vyklad kombinované nomenklatury a na
znéni kéda KN 2002, 2002 10 a 2002 10 90.

Do ¢isla 0711 patif zelenina, kterd byla upravena
pouze za ucelem zajisténi jeji prozatimni konzer-
vace béhem prepravy nebo skladovani pfed pouzi-
tim a v tomto stavu je nezpusobild k pfimému
pozivani. Vzhledem k tomu, Ze dany vyrobek je
zpusobily k pfimému pozivani, zafazeni do ¢isla
0711 je vylouceno.

Do ¢isla 0712 pati{ sudend zelenina, kterd neprosla
dalsi Gpravou.

Soleni nepati{ mezi procesy stanovené v kapitole 7.
Povazuje se za dal3i tipravu, jelikoz pfidani soli
neni pfi procesu suSeni nutné. Zatazeni do ¢isla
0712 je tudiz vylouceno.

Vyrobek je proto tfeba zafadit do kédu KN 2002
10 90 jako rajcata pfipravend nebo konzervovand
jinak neZz v octé nebo kyseliné octové.

L 423/5



L 423/6 Utedni véstnik Evropské unie 15.12.2020

NARIZENI KOMISE (EU) 20202081,
ze dne 14. prosince 2020,

kterym se méni pfiloha XVII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 o registraci,
hodnoceni, povolovini a omezoviani chemickych litek, pokud jde o litky v tetovacich inkoustech
nebo permanentnim make-upu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni,
povolovani a omezovani chemickych latek, o ziizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES
a o zruden{ nafizen{ Rady (EHS) ¢. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES ('), a zejména na ¢l. 68 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Prlloha XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 stanovi omezeni vyroby, uvddéni na trh a pouzivini nékterych latek
samotnych, obsazenych ve smésich nebo v pfedmétech.

(2)  Pocet lidi s tetovdnim nebo permanentnim make-upem v Unii neustdle roste, a to zejména mezi mladymi lidmi.
Postupy pouzivané pro tetovani nebo permanentni make-up (ddle spole¢né jen ,tetovani®), at uZ zahrnuji pouziti
jehel, nebo uplatnéni néjaké jiné techniky, jako je vldskovdni (microblading), nevyhnutelné zptsobuji poskozeni
ochranné vrstvy ktize. V diisledku toho jsou do téla vsttebavany inkousty nebo jiné smési pouzivané pro tetovani.
Smési pouzivané pro tetovani obvykle sestdvaji z barviv a pomocnych slozek, jako jsou rozpoustédla, stabilizatory,
smacedla, reguldtory pH, zmékcovadla, konzervaéni latky a zahustovadla. Smési se zavadéji do lidské kize, do o¢ni
bulvy nebo do sliznic. Barviva vétSinou zistdvaji blizko mista, do néjz se smés aplikuje, takZe tetovani nebo
permanentni make-up zistanou viditelné. Rozpustné slozky ve smési se vSak béhem nékolika hodin nebo dna
roznesou do celého téla. V dasledku toho jsou kiiZe a dal$i organy vystaveny a¢inkiim uvedenych rozpustnych latek
po dlouhou dobu. Nékteré z uvedenych litek maji nebezpe¢né vlastnosti, které pfedstavuji potencidlni riziko pro
lidské zdravi. Metabolismus barviv v kiiZi a rozklad v disledku expozice slune¢nimu zéfeni a laserovému ozafeni
mohou navic vést k uvoltiovani nebezpe¢nych chemickych latek z té ¢dsti téla, kde se tetovani nebo permanentni
make-up nachazeji ().

(3)  Smési uvddéné na trh k pouZiti pro ticely tetovani jsou vyrobky spadajici do oblasti pisobnosti smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/95/ES (}). Smérnice 2001/95/ES umoziiuje vyrobcim uvadét vyrobky na trh pouze
v pifpadé, Ze jsou bezpecné. Clenské stity tuto povinnost vyméhaji piijimanim opatieni tykajicich se nebezpecnych
vyrobkt na trhu a oznamovinim uvedenych opatieni Komisi prostfednictvim systému Spolecenstvi pro rychlou
vyménu informaci (RAPEX). Pocet ozndmeni v systému RAPEX tykajicich se chemickych litek obsazenych ve
smésich pouzivanych pro tcely tetovani v poslednich letech nartstal (%).

(4)  Vroce 2003 piijala Rada Evropy usneseni ResAP (2003)2 (°) o bezpe¢nosti tetovani a permanentniho make-upu.
Uvedené usneseni bylo v roce 2008 nahrazeno usnesenim ResAP (2008)1 (%). Usneseni z roku 2008 doporucilo
fadu ustanoveni tykajicich se postupti tetovani a chemického sloZeni smési pro Gcely tetovani, aby se zajistilo, Ze
neohrozi{ zdravi a bezpe¢nost vefejnosti.

() Uf. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.

(%) Zéavérecnd zprdva Spolecného vyzkumného stiediska ,JRC Science for Policy report Safety of tattoos and permanent make-up: Final
report’, 2016  https:/[ec.europa.eufjrc/en/publication/eur-scientific-and-technical-research-reports/safety-tattoos-and-permanent-
make-final-report

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné bezpecnosti vyrobkt (Ut. vést. L 11,
15.1.2002, s. 4).

(*) https:/[ec.europa.eu/consumers/consumers_safety/safety_products/rapex/alerts/repository/content/pages/rapex/index_en.htm

() Usneseni Rady Evropy ResAP (2003)2 o tetovdni a permanentnim make-upu, piijaté Vyborem ministrti dne 19. Cervna 2003 na 844.
zaseddni ndméstkd ministrt — http://www.ctl-tattoo.net/Documents/PDF/eu_resap_2003_2.pdf

() Usneseni Rady Evropy ResAP(2008)1 o pozadavcich a kritériich pro bezpecnost tetovani a permanentniho make-upu (nahrazujici
usneseni ResAP(2003)2 o tetovdni a permanentnim make-upu), pfijaté Vyborem ministrd dne 20. inora 2008 na 1018. zaseddni
naméstkd ministri — Deputies - https://rm.coe.int/16805d3dc4


https://ec.europa.eu/jrc/en/publication/eur-scientific-and-technical-research-reports/safety-tattoos-and-permanent-make-final-report
https://ec.europa.eu/jrc/en/publication/eur-scientific-and-technical-research-reports/safety-tattoos-and-permanent-make-final-report
https://ec.europa.eu/consumers/consumers_safety/safety_products/rapex/alerts/repository/content/pages/rapex/index_en.htm
http://www.ctl-tattoo.net/Documents/PDF/eu_resap_2003_2.pdf
https://rm.coe.int/16805d3dc4
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(5)  Na zakladé doporuceni Rady Evropy zavedlo sedm ¢lenskych statil vnitrostatni pravni pfedpisy upravujici chemické
slozenf smési pro Gcely tetovani ().

(6)  Dne 12. bfezna 2015 pozadala Komise v souladu s ¢l. 69 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 Evropskou agenturu pro
chemické latky (ddle jen ,agentura®), aby pfipravila dokumentaci s cilem posoudit rizika nékterych chemickych latek
obsazenych ve smésich pouzivanych pro tcely tetovani pro lidské zdravi a potiebu opatfeni na trovni Unie
piesahujictho rdmec vnitrostatnich opatieni, kterd jsou v nékterych ¢lenskych stitech jiz zavedena, a rdmec opatieni
zaloZenych na obecnych pozadavcich na bezpecnost stanovenych ve smérnici 2001/95/ES. Na dokumentaci
pfipravenou agenturou v reakci na Zadost Komise se v tomto nafizeni odkazuje jako na ,dokumentaci podle piilohy XV*.

(7)  Agentura piipravila dokumentaci podle p¥lohy XV ve spolupréci s Italii, Dinskem a Norskem (na agenturu a Itdlii,
Dénsko a Norsko se dile spole¢né odkazuje jako na ,ptedkladatele dokumentace®) a s pfispénim Némeckého
spolkového institutu pro posuzovani rizik a Némeckého spolkového institutu pro bezpe¢nost a ochranu zdravi pii
praci. Dokumentaci podle ptilohy XV (%) pfedlozili pfedkladatelé dokumentace dne 6. ¥jna 2017. Dokumentace
prokazala, Ze rizika pro lidské zdravi v disledku expozice urcitym nebezpecnym chemickym latkdm ve smésich
pouzivanych pro Gcely tetovdni nejsou dostate¢né kontrolovina a je tfeba je fesit na tirovni celé Unie, aby bylo
dosazeno harmonizované vysoké trovné ochrany lidského zdravi a volného pohybu zbozi v Unii.

(8)  V dokumentaci podle pfilohy XV bylo navrzeno omezeni zakazujici jak uvddéni smési k pouziti pro acely tetovani
na trh, tak pouzivani smési pro ucely tetovani, pokud obsahuji jakékoli latky zafazené podle natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1272/2008 (°) do t¥id nebezpecnosti karcinogenita, mutagenita nebo toxicita pro
reprodukci kategorie 1 A, 1B nebo 2, senzibilizace kiize kategorie 1, 1 A nebo 1B, Ziravost pro kazi kategorie 1,
1 A, 1B, 1C, drdzdivost pro kuzi kategorie 2, vdzné poskozeni o&i kategorie 1 nebo podrazdéni o¢i kategorie 2.
V dokumentaci podle piilohy XV bylo rovnéz navrzeno zatadit urcité latky uvedené v pfiloze Il nebo IV nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 (") se zvldstnimi podminkami a ldtky uvedené v tabulce 1
usneseni Rady Evropy ResAP(2008)1 na zdkladé skutecnosti, Ze mohou bud projit rozkladem, nebo obsahovat
zbytkové aromatické aminy klasifikované pro karcinogenitu nebo mutagenitu. V dokumentaci podle piflohy XV
bylo navrzeno vyloucit z omezeni latky, které byly zafazeny do t¥id nebezpec¢nosti karcinogenita nebo mutagenita
kategorie 1 A, 1B nebo 2, a to z divodu existence G¢inkll pouze po expozici inhalaci a Zddnou jinou cestou,
naptiklad dermélni nebo orélni.

(9)  Kromé toho byla v dokumentaci podle piilohy XV navrZena fada poZadavkd na oznacovéni, pficemz nékteré z nich
byly v pribéhu procesu vypracovavani stanoviska zménény na zdkladé doporuceni féra pro vyménu informaci
o prosazovani v rdmci agentury (dale jen ,férum®). Pozadavky na oznacovini navrzené v dokumentaci podle
piilohy XV obsahovaly pozadavek na uvedeni skutenosti, Ze smés je urCena k pouZiti pro Gcely tetovéni,
pozadavek uvaddét jedinecné referen¢ni &islo pro identifikaci konkrétni Sarze, pozadavek uvddét vSechny slozky
klasifikované jako nebezpecné pro lidské zdravi v ¢asti 3 pfilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008, na které se viak
navrhované omezeni nevztahuje, a v§echny slozky, na néz se navrhované omezeni vztahuje, aviak které se ve smési
pouzivaji pod koncentraénim limitem stanovenym v navrhovaném omezeni. Kromé toho byl povazovin za
nezbytny dodate¢ny pozadavek na oznacovani pro uvadéni pfitomnosti niklu a Sestivazného chromu, nebot tyto
konkrétn{ latky mohou zplisobit vyskyt novych pfipadt senzibilizace kiiZe a potencidlné vyvolat alergické reakce
u citlivych osob. Tyto pozadavky na oznaCovani byly navrzeny proto, aby se spotfebiteldm a tatérim poskytly
dopliujici informace, usnadnilo se provadéni omezeni a zajistilo se fadné provadéni Setfeni v piipadé neptiznivych
ucinkd na zdravi.

(10) V dokumentaci podle piflohy XV byly uvedeny dvé moznosti omezeni (RO1 a RO2), pficem?z kazdd z nich méla pro
latky spadajici do pisobnosti omezeni riizné koncentra¢ni limity. Moznost RO1 obsahovala niz§i koncentraéni
limity nez moznost RO2. Obé moznosti rovnéz obsahovaly alternativni pfistupy pro feSeni budoucich aktualizaci
piiloh I a IV nafizeni (ES) ¢. 1223/2009. Moznost RO1 navrhla uplatnit omezeni nejen na latky, které jsou uvedeny
ve zminénych piilohéch (s pozadovanymi podminkami) v soucasné dobé, ale i na litky, které budou ve zminénych
piilohdch uvedeny kdykoli v budoucnosti. Jinymi slovy, omezeni by se na uvedené latky vztahovalo automaticky,
aniz by bylo nutné zahdjit dal3i fizeni o omezeni nebo znovu zménit pflohu XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.
Tento pfistup je oznacovan jako ,dynamicky”. Moznost RO2 navrhla uplatnit omezeni pouze na latky, které jsou
uvedeny ve zminénych pfilohéch (s pozadovanymi podminkami) v soucasné dobé. Tento piistup je oznacovéan jako

() Belgie, Francie, Némecko, Nizozemsko, Slovinsko, §panélsk0 a Svédsko.

() Zprava o omezeni podle piflohy XV — ndvrh na omezent: litky obsazené v tetovacich inkoustech a permanentnim make-upu — ¥jen
2017 - ECHA a Dénsko, Itilie a Norsko — https://echa.europa.eu/documents/10162/6f739150-39db-7e2c-d07d-caf8fb81d153

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o Klasifikaci, oznacovani a balenf latek a smési,
0 zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a 0 zméné naiizeni (ES) ¢. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetickych pifpravcich (UF. vést. L 342,
22.12.2009, s. 59).
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Lstaticky“. Obé mozZnosti RO1 i RO2 navrhly pro latky klasifikované podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 ,dynamické
omezeni. Divodem byla nezbytnost zajistit dostate¢nou troveri ochrany pfed riziky pro lidské zdravi, kterd
zpusobuje piitomnost téch latek ve smésich pouzivanych pro Gcely tetovéni, které jsou zafazeny do pfislusnych
kategorii podle uvedeného nafizeni.

(11) Dne 20. listopadu 2018 pfijal Vybor pro posuzovéni rizik (RAC) agentury stanovisko, v némz dospél k zavéru, ze
navrhované omezeni s urcitymi Gpravami navrzenymi vyborem RAC je nejvhodnéjsim opatfenim na drovni Unie
k feseni zjisténého rizika vyplyvajictho z dotéenych jednotlivych latek, a to jak z hlediska G¢innosti pfi snizovani
rizika, tak z hlediska proveditelnosti a sledovatelnosti.

(12) Vybor RAC dospél k zdvéru, ze dokumentace podle piilohy XV se vztahovala na vSechny pfislusné tiidy
nebezpecnosti pro zdravi, a souhlasil s posouzenim nebezpec¢nosti uvedenych ldtek a skupiny latek. Kromé variant
omezeni navrhovanych v moznostech RO1 a RO2 navrhl vybor RAC upravenou verzi koncentra¢nich limitt pro
moznost RO1. Vybor RAC tyto tpravy povazoval za nezbytné, protoze koncentraéni limity pro nékteré latky podle
moznosti RO1 a RO2 neposkytovaly dostatecnou ochranu. Pro ostatni litky by podle vyboru RAC mohly byt

navrzeny prakti¢téjsi koncentra¢ni limity, které by vsak stale minimalizovaly riziko pro lidské zdravi.

(13) Vybor RAC nesouhlasil s ndvrhem vyloucit z ptisobnosti navrhovaného omezeni dva primarni aromatické aminy
uvedené v tabulce 1 usneseni ResAP (2008)1, konkrétné 6-amino-2-ethoxynaftalen (¢. CAS 293733-21-8) a 2,4-
xylidin (¢. ES 202-440-0, ¢. CAS 95-68-1).

(14) Vybor RAC vsak souhlasil s ndvrhem pfedkladatelt dokumentace, aby byly vylouceny karcinogenni a mutagenni
latky kategorie 1 A, 1B nebo 2, které pfedstavuji toto nebezpeci pouze v disledku a¢inkd po expozici inhalaci.
Vybor RAC byl toho nézoru, ze litky, které predstavuji takové nebezpedi pouze v disledku G¢inkd po expozici
inhalaci, nejsou relevantni v piipadé intradermdlni expozice smésim pouZivanym pro tlely tetovani. Vybor RAC
navic podpofil dpravu, kterou navrhli pfedkladatelé dokumentace v reakci na doporuceni féra béhem procesu
tvorby stanoviska. Forum navrhlo uéinit vyjimku pro latky, které jsou pfi standardni teploté a tlaku plyny, nebot se
z divodu jejich skupenstvi neocekdvd, Ze by se nachdzely ve smésich pouzivanych pro téely tetovéni. Jedinou
vyjimkou by byl formaldehyd, nebof z vefejné konzultace vyplynulo, Ze formaldehyd se mizZe v tetovacich
inkoustech nachdzet v rozpusténém stavu. Vybor RAC rovnéz souhlasil s tim, Ze rizika expozice tatéri smésim,
které aplikuji pro Gcely tetovani, nespadaji do oblasti piisobnosti dokumentace podle piilohy XV.

(15) Vybor RAC nepodpofil ndvrh ptedkladatelti dokumentace vyloucit z pisobnosti omezeni 21 barviv (19 neftalokya-
ninovych pigmentd a 2 ftalokyaninové pigmenty). Uvedend barviva jsou pfilohou II nafizeni (ES) ¢. 1223/2009
zakdzdna pro pouZiti v barvach na vlasy. V piiloze IV uvedeného nafizeni je viak povoleno modré ftalokyaninové
barvivo (Pigment Blue 15:3) pro pouziti v jinych kosmetickych piipravcich, zatimco zelené ftalokyaninové barvivo
(Pigment Green 7) je povoleno pro jiné kosmetické piipravky kromé pfipravki na oci. Vybor RAC dospél k zavéru,
7Ze u vétsiny téchto barviv nelze vyloudit riziko rakoviny a moznych nekarcinogennich nebezpedi, a to piedevsim
kvtili nedostatku odpovidajicich informaci o jejich nebezpecnych vlastnostech a o riziku pro lidské zdravi. Vybor
RAC kromé toho uved], Ze ziiCastnéné strany béhem vefejné konzultace poukdzaly na to, Ze pouze dvé z téchto
barviv, konkrétné uvedend dvé barviva na bazi ftalokyaninu Pigment Blue 15:3 a Pigment Green 7, maji zdsadni

e’

(16) Vybor RAC podpofil dynamickou vazbu s nafizenim (ES) ¢. 12232009 i nafizenim (ES) ¢. 12722008, jelikoz tyto
vazby zajistuji vétsi ochranu lidského zdravi.

(17) Vybor RAC souhlasil s predkladateli dokumentace, ze pokud jde o datum, kdy by se mélo nové omezeni zacit
uplatiiovat, subjektim v dodavatelském fetézci by dostatek ¢asu na splnéni novych pozadavka poskytlo pfechodné
obdobi v délce 12 mésict.

(18) Dne 15. bfezna 2019 pfijal Vybor pro socioekonomickou analyzu (dale jen ,SEACY) agentury stanovisko, v némz
uved], Ze navrhované omezeni s tpravami navrzenymi vybory RAC a SEAC je nejvhodnéjsim opatienim na drovni
Unie k feSeni zjisténych rizik, pokud jde socioekonomické piinosy a socioekonomické naklady. Vybor SEAC dospél
k uvedenému zdvéru na zdkladé nejlepsich dostupnych informaci s pfihlédnutim k tomu, Ze vyznamné p¥inosy pro
spole¢nost, pokud jde o nepfiznivé Ucinky na kizi a jiné dopady na zdravi, kterym by se zabranilo, by
pravdépodobné byly vyssi nez naklady na dodrzovani pfedpis pro dané odvétvi. Kromé toho vybor SEAC dospél
k zévéru, Ze omezeni by nemélo vyznamny negativni hospodaisky dopad na dotéené dodavatelské fetézce, ze by
bylo pfijatelné z hlediska zvyseni cen pro spotiebitele a Ze by minimalizovalo riziko nevhodného nahrazovéni.

(19) Vybor SEAC souhlasil se zdvéry v dokumentaci podle ptilohy XV a s vyborem RAC, Ze pfechodné obdobi v délce 12
mésic se jevi jako pfiméfené a dostatecné k tomu, aby subjekty zapojené do dodavatelskych Fetézci mohly omezeni
dodrzet.
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(20) Vybor SEAC rovnéz podpofil vytvofeni dynamické vazby s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008, kterd by zohlednila
jakékoli budouci zmény klasifikace litek uvedenych v ¢asti 3 pfilohy VI zminéného nafizent, z divodu, Ze by doslo
k rychlejsimu dosazeni piinost pro lidské zdravi. Pokud jde o budouci zmény piilohy II nebo piilohy IV nafizeni
(ES) ¢. 12232009, vyjadril vybor SEAC mirnou preferenci pro statickou vazbu. Vybor SEAC se domnivd, Ze ackoli
statickd vazba mutze vést k prodleni pfi dosahovini zdravotnich pfinost, které omezeni zajistuje, umoznila by
fadny védecky piezkum koncentra¢nich limitd vhodnych pro specifické pouziti latek pii tetovacich postupech
a také fadné posouzeni dostupnosti alternativ.

(21) Vybor SEAC souhlasil s vyborem RAC, Ze je vhodné omezit 19 barviv zakdzanych v kosmetickych piipravcich,
nebot podle dostupnych informaci se nékterd z nich v soucasné dobé nepouzivaji pro tcely tetovani a jsou
k dispozici alternativy. Pokud v3ak jde o barviva Pigment Blue 15:3 a Pigment Green 7, z pfipominek vznesenych
béhem vefejné konzultace vyplynulo, Ze pro toto spektrum barev nejsou k dispozici Zddné bezpe¢ngjsi a technicky
proveditelné alternativy. Pokud jde o Pigment Green 7, pfipominky uvadéji, Ze toto barvivo bylo z velké ¢dsti
nahrazeno bromovanym barvivem Pigment Green 36, ackoli se podle vyboru RAC nejednd o méné nebezpecnou
alternativu. Proto vybor SEAC s prihlédnutim k dobg, kterou vyrobci potiebuji pro pfeformulovani smési, doporucil
pro oba pigmenty docasnou odchylku v délce 36 mésicti. Kromé toho vybor SEAC podpoiil vyjimku pro plyny pii
standardni teploté a tlaku v souladu se zavérem vyboru RAC, Ze se neocekdvd, Ze by se tyto plyny nachdzely
rozpudténé ve smésich pro tcely tetovani. Na zdkladé informaci vyplyvajicich z vefejné konzultace vybor SEAC
rovnéZ souhlasil s vylouc¢enim formaldehydu z uvedené vyjimky.

(22) Vybor SEAC souhlasil se zahrnutim pozadavk na oznacovani a doporudil sladit pozadavky na oznacovani
s pozadavky natizeni (ES) ¢. 1272/2008, aby se zabranilo zdvojovani informaci.

(23) Foérum bylo ohledné navrhovaného omezeni konzultovino v souladu s ¢l. 77 odst. 4 pism. h) naf{zeni (ES)
¢.1907/2006 a jeho doporuceni byla zohlednéna.

(24) Dne 11. ¢ervna 2019 predala agentura stanoviska vyborti RAC a SEAC (') Komisi.

(25) S prihlédnutim k dokumentaci podle pfilohy XV a ke stanoviskiim vybortit RAC a SEAC dospéla Komise k zavéru, ze
urdité latky obsazené ve smésich k pouziti pro tcely tetovani v mnozZstvi pfevysujicim specifické koncentraéni limity
piedstavuji nepfijatelné riziko pro lidské zdravi. Komise se rovnéz domnivd, Ze toto riziko je tfeba fesit na trovni
celé Unie.

(26) Komise souhlasi s vyborem RAC a SEAC, Ze pii prekroceni ur¢ité praktické prahové hodnoty koncentrace by se celd
fada nebezpe¢nych litek identifikovanych pro ucely nafizeni (ES) ¢ 12722008, nafizeni (ES) ¢ 1223/2009
a usneseni Rady Evropy ResAP (2008)1 neméla pouzivat pii tetovacich postupech. Kromé toho by toto omezeni
mélo rovnéz zakdzat uvddét na trh smési k pouziti pro téely tetovdni, pokud obsahuji jakoukoli takovou latku
v mnoZstvi prevySujicim stanovenou praktickou prahovou hodnotu koncentrace. Jako vedlejsi pozadavek by
dodavatelé, ktef uvddéji na trh smési k pouzitf pro ticely tetovn{ v rdmci parametrt povolenych omezenim, méli
mit povinnost poskytovat dostate¢né informace na podporu bezpe¢ného pouZivani jejich smési.

(27) Komise souhlasi s vybory RAC a SEAC, Ze omezeni by se nemélo vztahovat na karcinogenni a mutagenni latky
s harmonizovanou klasifikaci z divodu existence G¢inkd pouze po expozici inhalaci. TatdZ analyza se pouzije na
latky toxické pro reprodukci, ackoli v soucasnosti neni zddnd ldtka toxickd pro reprodukci klasifikovdana pouze
v dusledku inhalaéni expozice. Proto by z plisobnosti omezeni mély byt vylouceny i latky toxické pro reprodukci
s harmonizovanou klasifikaci z diivodu G¢inka pouze po expozici inhalaci.

(28) Komise souhlasi s vybory RAC a SEAC, Ze by se omezeni nemélo vztahovat na jiné plynné latky nez formaldehyd,
jelikoz se neocekava, ze by ve smésich pouzivanych pro tcely tetovani byly v uvedeném skupenstvi pfitomny.

(29) Omezeni by se mélo vztahovat nejen na latky, které jsou v soucasnosti zafazeny do pfislusnych kategorii
nebezpecnosti v ¢asti 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008, ale i na latky, jez budou do uvedenych kategorii
nebezpecnosti zafazeny kdykoli v budoucnosti po zméné uvedené &sti, kterou se doplni nebo zméni klasifikace
latky. Klasifikace podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 je zaloZena na peclivém posouzeni nebezpecnych vlastnosti
latek. Zptsob, jakym jsou smési aplikovany pro tcely tetovani, tj. jejich zavedeni do ur¢ité ¢asti téla, poskytuje také
dostate¢né Gidaje o mozné expozici témto latkdm. Souhrnem lze Fici, Ze jak potencidlni nebezpedi latek, tak zptsob,
jakym jsou lidé témto latkdm vystaveni, vedou k zavéru, Ze tyto latky ptedstavuji obecnou droven rizika pro lidské
zdravi, kterd je nepfijatelnd a je tfeba ji timto omezenim fesit v souladu s pozadavky stanovenymi v hlavé VIII
nafizeni (ES) ¢. 1907/2006.

(") Zkompilovand verze stanoviska vyboru RAC (pfijato dne 20. listopadu 2018) a stanoviska vyboru SEAC (pfijato dne 15. bfezna 2019)
vypracovand sekretaridtem ECHA https://echa.europa.eu/documents/10162/dc3d6ea4-df3f-f53d-eff0-540ff3a5b1a0
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(32)

(36)

Pro jakoukoli latku, kterd bude ndsledné spadat do omezeni v diisledku nésledné zmény ¢asti 3 piilohy VI nafizeni
(ES) ¢. 1272/2008, by se omezeni mélo za&it na uvedenou latku uplatiiovat, jakmile se za¢ne uplatiiovat klasifikace
uvedend ve zminéné ¢asti. To je obvykle 18 mésicti poté, co byla latka zatazena do p¥ilohy VI uvedeného natizeni.
Toto 18mési¢ni obdobi poskytne formuldtorim dostatek ¢asu k nalezeni bezpecnéjsich alternativ, zejména
v piipadech, které by jinak mohly vést k nevhodnému nahrazeni. Nenf nutné fesit dostupnost alternativ pro latky,
jez budou klasifikovany v budoucnosti, jelikoz u latek pouzivanych v tetovacich inkoustech méd potieba zajistit
vysokou droveni ochrany lidského zdravi pfednost pfed hledisky souvisejicimi s technickou a ekonomickou
proveditelnostf alternativ.

Omezeni by se také mélo vztahovat nejen na latky, které jsou v soucasnosti uvedeny s p¥islusnymi podminkami na
seznamu v pifloze Il nebo piiloze IV nafizen{ (ES) ¢. 1223/2009, ale i na ldtky, jez v nich budou na seznamu
s jakoukoli ze zminénych podminek uvedeny kdykoli v budoucnosti po zméné uvedenych priloh, kterou se latka
uvede na seznam nebo se jeji uvedeni na seznamu zméni. Pokud latka vyvoldvd obavy z hlediska bezpe¢nosti
dostatecné k tomu, aby byla omezena v kosmetickych piipravcich aplikovanych na kazi, musi vyvoldvat
pfinejmensim stejné obavy z hlediska bezpecnosti, pokud je pfitomna ve smésich aplikovanych pro téely tetovéni,
které se pres kiizi zavadéji do lidského téla. Neni nutné fesit dostupnost alternativ pro latky, jez budou spadat do
pusobnosti omezeni v budoucnosti, jelikoZ potieba chranit lidské zdravi md prednost pied hledisky souvisejicimi
s technickou a ekonomickou proveditelnosti alternativ.

Av$ak pokud jde o latky, které budou nasledné spadat do omezeni v dusledku budouci zmény nafizeni (ES)
¢. 1223/2009, méla by byt poskytnuta dodatecnd doba poté, co piislusnd zména nabude ucinku, s cilem
poskytnout formuldtoriim Cas, aby se pfizpusobili disledkiim toho, Ze litka se stane pfedmétem omezeni, nebo aby
pro ni nalezli bezpetngjsi alternativu. Diivodem je to, Ze posouzeni pozadované pred tim, neZ muze byt latka
uvedena na seznamu v piiloze Il nebo pfiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1223/2009, neumoziiuje konkrétni prezkum latky,
pokud jde o jeji G¢inky ve smésich uvadénych na trh k pouZiti pro téely tetovani. Tato dodate¢nd doba by méla byt
stanovena na 18 mésict po vstupu piislusné zmény piilohy I nebo IV nafizeni (ES) ¢. 1223/2009 v platnost.

Vybor RAC doporucil sniZeny koncentracni limit ve vysi 0,01 % pro latky klasifikované v tiidach nebezpe¢nosti
drazdivost pro kizZi nebo o¢i, Ziravost pro kizi nebo vdzné poskozeni o¢i na zdkladé toho, Ze limit ve vysi 0,1 %,
ktery navrhli pfedkladatelé dokumentace, neposkytuje v pipadé smési aplikované intradermdlné dostate¢nou
ochranu. Béhem konzultace s vyborem SEAC bylo zdiraznéno, Ze u nékterych kyselin a zdsad pouzivanych jako
reguldtory pH v tetovacich smésich nemusi koncentrace ve vysi 0,01 % nebo niZ$i posta¢ovat pro splnéni jejich
funkce spoéivajici v Gpravé pH smési. Kyseliny a zdsady projevuji své drazdivé nebo Ziravé vlastnosti kvili svym
extrémnim hodnotdm pH. Drazdivost nebo Ziravost smési obsahujici tyto kyseliny a zdsady vSak bude zéviset
pfedevsim spiSe na celkovém pH samotné smési nez na pH a Grovni koncentrace jednotlivych latek, které obsahuje.
Vzhledem k témto faktoram je vhodné stanovit koncentra¢ni limit 0,1 % pro drdzdivé nebo ziravé latky, jsou-li
pouzity jako reguldtory pH.

Pozadavky na oznacovini smési pouzivanych pro ucely tetovini nejsou v soucasné dobé v Unii harmonizovany.
S ohledem na inherentni zdravotni rizika spojend s latkami obsazenymi v tetovacich smésich a na rostouci pocet
osob, které vyhleddvaji tetovan{ a permanentni make-up, je harmonizace toho, co je uvedeno na obalu, nezbytna
k zajisténi fddného provddéni omezeni, aby se tak nastolila divéra v celounijni trh bezpe¢nych vyrobki pro téely
tetovani, orgdnim se umoZnilo provadét zdsadné dilezité monitorovani a vymdhdni, feSila se fragmentace
vnitiniho trhu a zabranilo se ji.

Komise se domnivd, Ze aby se zajistilo Fadné provadéni omezeni a umoznila se pfimd sledovatelnost v ptipadé
neptiznivych G¢inkt na zdravi, méla by byt smés, kterd se uvadi na trh v Unii k pouzit{ pro tcely tetovani, oznacena
seznamem latek, které byly do smési k pouZiti pro ticely tetovani pfidany v prabéhu formulace a jsou v ni pfitomny.
Z téhoz divodu by tatér mél osobg, kterd se podrobuje této procedufe, poskytnout informace uvedené na obalu
nebo v pokynech k pouziti. Pozadavek uvadét dplny seznam slozek by vyfesil piipadné mnozstvi riiznych
vnitrostatnich pravidel, dosdhlo by se tspor z rozsahu pro formuldtory a zajistilo by se plné vyuziti vyhod
harmonizace trhu. Kromé toho je poskytnuti takového tplného seznamu nezbytné i k zajisténi toho, aby bylo
omezeni rozsdhlého seznamu latek prakticky vymahatelné, sledovatelné a Gi¢inné v celé Unii. Navrhovana spole¢na
nomenklatura umozni identifikovat jednotlivé latky diky pouZivini jednotného ndzvu ve viech ¢lenskych statech.
Tak budou spotiebitelé moci snadno rozeznat latky, kterym by se méli vyhybat (naptiklad z diivodu alergie).

Za tG¢elem doplnéni tiplného seznamu slozek a jakychkoli piipadnych pozadavki na oznacovani podle nafizeni (ES)
¢. 1272/2008 Komise souhlasi s vybory RAC a SEAC, pokud jde o dalsi informace, které by mély byt oznaceny na
smésich k pouziti pro Géely tetovéani, zejména jedinecné &islo Sarze, jakdkoli ptitomnost niklu a $estivazného
chromu a dalsi bezpe¢nostni informace na obalu nebo v ndvodu k pouziti. Komise se rovnéz domnivd, ze by se
méla na oznaceni specificky uvadét pfitomnost litek regulujicich pH.
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(37) Aby se tatérdm usnadnilo dodrZovani tohoto omezeni, mély by se pro tcely tetovani pouZivat pouze smési
oznacené prohld$enim ,Smés k pouziti pro tetovani nebo permanentni make-up*.

(38) S ohledem na dokumentaci podle pilohy XV, na stanoviska vybortt RAC a SEAC, na socioekonomicky dopad
a dostupnost alternativ dospéla Komise k zdvéru, ze omezeni navrhované v dokumentaci podle pfilohy XV
s popsanymi Upravami predstavuje nejvhodnéjsi opatfeni na tirovni Unie k feSeni zjisténého rizika pro lidské
zdravi, aniz by pfedstavovalo zna¢nou zatéz pro dodavatele, tatéry nebo spotiebitele.

(39) Zdacastnénym strandm by mél byt poskytnut dostatek ¢asu na pfijeti vhodnych opatfeni pro zajisténi souladu s timto
novym omezenim. Komise se domniv, Ze obdobi 12 mésict je pro laboratofe dostate¢né k tomu, aby mohly zavést
analytické metody, které vyvinuly nebo v soucasnosti vyvijeji ¢lenské stity a dalsi zticastnéné strany, a ziskaly
nezbytné zkusenosti s témito metodami, aby mohly kontrolovat dodrzovan{ omezeni.

(40) Komise souhlasi s doporucenim vyboru SEAC, aby se pro barviva Pigment Blue 15:3 a Pigment Green 7 povolilo

deli obdobi z divodu nedostatku bezpecnéjsich a technicky pfiméfenych alternativ a doby, kterou vyrobci
potiebuji k reformulaci svych smési. Komise se domnivd, Ze 24 mésicti postacuje k nalezeni bezpecnéjsich
alternativ a k odstranéni smési uvadénych na trh k pouziti pro tcely tetovani, které tyto pigmenty obsahuji, z trhu.

(41) Smési uvadéné na trh k pouziti pro tcely tetovani se aplikuji z rliznych divodd, véetné estetickych i 1ékatskych
divodd. Tyto smési mohou spadat do oblasti piisobnosti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/745 (*). Pii uvddéni na trh nebo pouzivani vylu¢né pro 1écebné ucely ve smyslu natizeni (EU) 2017/745 by
se na né nemélo vztahovat omezeni stanovené timto naf{zenim. Aby byl zajistén konzistentni regulacni pfistup
mezi nafizenimi (EU) 2017745 a (ES) ¢ 1907/2006 a byla zarucena vysokd troven ochrany lidského zdravi, kdyz
je umoznéno uvadéni téchto smési na trh nebo jejich pouzivani pro 1écebné i jiné nez lé¢ebné tcely, mély by se
konkrétn{ povinnosti a pozadavky stanovené v obou nafizenich pouzivat kumulativné.

(42) Nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(43) Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru z¥{zeného podle ¢l. 133 odst. 1 nafizeni
(ES) €. 1907/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pfiloha XVII nafizen (ES) ¢. 1907/2006 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/745 ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostiedcich, zméné smérnice
2001/83[ES, nafizeni (ES) ¢. 178/2002 a naffzeni (ES) ¢. 1223/2009 a o zruSen{ smérnic Rady 90/385/EHS a 93/42[EHS
(Uf. vést. L 117, 5.5.2017, s. 1).
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Ptiloha XVII nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 se méni takto:

1) dopliuje se novd polozka, kterd zni:

PRILOHA

AR 1.

Latky spadajici do jednoho nebo nékolika
z téchto pismen:

a) latky klasifikované jako kterdkoli z nize
uvedenych kategorif v ¢sti 3 piilohy VI
nafizeni (ES) ¢. 1272/2008:

— karcinogenni kategorie 1 A, 1B nebo 2
nebo mutagenni v zdrode¢nych bur-
kéch kategorie 1 A, 1B nebo 2, aviak
s vyloucenim v3ech téchto latek, jez
byly klasifikovany z davodu d¢inkd
pouze po expozici inhalacf,
toxické pro reprodukci kategorie 1 A,
1B nebo 2, aviak s vyloucenim vsech
téchto ldtek, jez byly klasifikoviny
z divodu G¢inkll pouze po expozici
inhalaci,
senzibilizdtory kize kategorie 1,
1 A nebo 1B,
Ziravé pro kazi kategorie 1, 1 A, 1B
nebo 1C nebo drdzdivé pro kazi kate-
gorie 2,
— vazné poskozeni odi kategorie 1 nebo
podrézdéni oci kategorie 2;

b) latky uvedené v piiloze II nafizen{ Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES)
¢. 12232009 (*);

c) latky uvedené v piiloze IV nafizeni (ES)
¢. 12232009, pro néz je uvedena pod-
minka alesponi v jednom ze sloupct g,
h a i tabulky v uvedené piiloze;

d) latky uvedené v dodatku 13 k této pfiloze.

Vedlejsi pozadavky uvedené v bodech 7 a 8 ve
sloupci 2 této polozky se pouziji na vechny
smési k pouziti pro ticely tetovani bez ohledu
na to, zda obsahuji latku spadajici pod pis-
mena a) aZ d) tohoto sloupce, ¢i nikoli.

Nesmi se uvddét na trh ve smésich k pouziti pro tcely tetovani
a smési obsahujici jakoukoli z téchto litek se nesméji pouzivat
pro tlely tetovani po dni 4. ledna 2022, pokud je dand latka
piitomna (jsou dané latky pFitomny) za téchto podminek:

a)

v pfipadé latky klasifikované v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES)

¢.1272/2008 jako karcinogenni kategorie 1 A, 1B nebo 2 nebo

mutagenni v zdrode¢nych bunkdch kategorie 1 A, 1B nebo 2 je

latka pfitomna ve smési v koncentraci rovnajici se 0,00005 %

hmotnostnich nebo vyssi;

v piipadé latky klasifikované v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES)

¢. 1272/2008 jako toxickd pro reprodukci kategorie 1 A, 1B

nebo 2 je litka pfitomna ve smési v koncentraci rovnajici se

0,001 % hmotnostnich nebo vyssi;

v ptipadé latky klasifikované v ¢dsti 3 piilohy VI nafizeni (ES)

¢.1272/2008 jako senzibilizator kiize kategorie 1, 1 A nebo 1B

je latka pfitomna ve smési v koncentraci rovnajici se 0,001 %

hmotnostnich nebo vyssi;

v ptipadé latky klasifikované v ¢dsti 3 pfilohy VI nafizeni (ES)

¢.1272/2008 jako ziravé pro kizi kategorie 1, 1 A, 1B nebo 1C

nebo drazdivé pro kuzi kategorie 2 nebo jako vazné poskozeni

o¢i kategorie 1 nebo podrdzdéni o¢i kategorie 2 je latka

piitomna ve smési v koncentraci rovnajici se této hodnoté

nebo vysst:

i) 0,1 % hmotnostnich, je-li litka pouzivina vyluéné jako
reguldtor pH;

ii) 0,01 % hmotnostnich ve viech ostatnich piipadech;

v pipadé litky uvedené v piiloze II nafizeni (ES)

¢. 1223/2009 (¥) je litka pfitomna ve smési v koncentraci

rovnajici se 0,00005 % hmotnostnich nebo vyssi;

v ptipadé latky, pro niz je ve sloupci g (Druh vyrobku, ¢sti téla)

tabulky v pfiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1223/2009 uvedena

podminka jednoho nebo vice ndsledujicich typt, je latka

piitomna ve smési v koncentraci rovnajici se 0,00005 %

hmotnostnich nebo vyssi:

i) ,PFpravky, které se oplachuji*;

ii) ,Nepouzivat v ptipravcich aplikovanych na sliznice®;

iii) ,Nepouzivat v ptipravcich na o&i

v piipadé litky, pro niz je uvedena podminka ve sloupci

h (Nejvyssi koncentrace v piipravku pfipraveném k pouziti)

nebo ve sloupci i (Jiné) tabulky v piiloze IV nafizeni (ES)

¢. 12232009, je latka pfitomna ve smési v koncentraci nebo

jinym zptsobem, ktery neni v souladu s podminkou uvedenou

ve zminéném sloupci;

v pipadé latky uvedené v dodatku 13 k této piiloze je ltka

piitomna ve smési v koncentraci rovnajici se koncentraénimu

limitu stanovenému pro tuto latku v uvedeném dodatku nebo

Vyssi.

Pro ucely této polozky se smési ,pro dlely tetovani“ rozumi
injekéni nebo jiné zavedeni smési do kize, sliznice nebo o¢ni
bulvy, a to jakoukoli metodou nebo postupem (v¢etné postupit

15.12.2020



15.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 423/13

bézné oznaCovanych jako permanentni make-up, kosmetické

tetovani, vldskovani (microblading) a mikropigmentace) s cilem

vytvofit na téle znacku nebo vzor.

3. Pokud latka, kterd nenf uvedena v dodatku 13, spadd do vice nez
jednoho z pismen a) az g) v bodé 1, pouZije se na tuto latku
nejpiisnéj§i koncentraéni limit stanoveny ve zminénych
pismenech. Pokud latka uvedend v dodatku 13 rovnéz spadd do
jednoho nebo vice z pismen a) az g) v bodé 1, pouZije se na tuto
latku koncentra¢ni limit stanoveny v bod¢ 1 pism. h).

4. Odchylné se bod 1 do dne 4. ledna 2023 nepouZije na tyto latky:
a) PigmentBlue 15:3 (C174160, &.ES 205-685-1, . CAS 147-14-8);
b) Pigment Green 7 (CI 74260, ¢. ES 215-524-7, & CAS 1328-

53-6).

5. Pokud je ¢dst 3 ptilohy VI nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 zménéna po
dni 4. ledna 2021 za t¢elem klasifikace nebo opétovné klasifikace
latky tak, Ze se na ni poté zacne vztahovat bod 1 pism. a), b), ¢)
nebo d) této polozky, nebo tak, Ze se na ni poté zacne vztahovat
jiné z téchto pismen nez to, pod které spadala diive, a den
pouzitelnosti uvedené nové nebo revidované klasifikace nastane
po dni uvedeném v bodé 1 nebo piipadné v bodé 4 této polozky,
uvedend zména se pro ucely uplatiovani této polozky na
uvedenou latku povazuje za zménu, jez nabyvd G&inku v den
pouzitelnosti uvedené nové nebo revidované klasifikace.

6. Pokud je piiloha II nebo piiloha IV nafizeni (ES) ¢. 12232009
zménéna po dni 4. ledna 2021 za tcelem zafazeni urcité latky na
seznam nebo zmény jejiho zafazeni na seznam tak, Ze se na ni poté
zalne vztahovat bod 1 pism. e), f) nebo g) této polozky, nebo tak,
7e se na ni poté za¢ne vztahovat jiné z téchto pismen nez to, pod
které spadala dfive, a tato zména nabyva G¢inku po dni uvedeném
v bodé 1 nebo ptipadné v bodé 4 této polozky, uvedend zmeéna se
pro ucely uplatiiovani této polozky na uvedenou litku povazuje za
zménu, jez nabyvd G¢inku od data, které nastane 18 mésicii po
vstupu aktu, kterym byla uvedend zména provedena, v platnost.

7. Dodavatelé, ktef uvadéji smés k pouZiti pro tcely tetovani na trh,
zajisti, aby po dni 4. ledna 2022 byly na smési vyznaceny tyto
informace:

a) prohldseni ,Smés k pouziti pro tetovini nebo permanentni
make-up*,

b) referen¢ni ¢islo pro jednoznacnou identifikaci Sarze,

) seznam piisad v souladu se seznamem ndzva pfisad podle
spole¢né nomenklatury podle ¢ldnku 33 nafizeni (ES)
¢ 1223/2009  nebo, pokud spole¢ny ndzev piisady
neexistuje, uvede se ndzev podle IUPAC. Pokud neexistuje
spolecny ndzev piisady ani ndzev podle IUPAC, uvedou se
Cisla CAS a ES. Piisady se uvedou v sestupném pofadi podle
hmotnosti nebo objemu ptisad v dobé, kdy byla formulace
vytvofena. ,Prisadou” se rozumi jakdkoli ldtka pfidand
v prubéhu formulace a piitomnd ve smési k pouziti pro tcely
tetovdni. NecCistoty se za piisady nepovazuji. Pokud se
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1272/2008 jiz pozaduje, aby byl
nazev latky pouzité jako pfisada ve smyslu této polozky uveden
na $titku, nemusi byt zminénd piisada vyznacena v souladu
s timto nafizenim,
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10.

d) dodate¢né prohldseni ,reguldtor pH* pro latky spadajici pod
odst. 1 pism. d) bod i),

e) prohlaseni ,Obsahuje nikl. Maze vyvolat alergické reakce.”,
pokud smés obsahuje nikl pod koncentra¢nim limitem
stanovenym v dodatku 13,

f) prohldseni ,Obsahuje Sestivazny chrom. Muze vyvolat
alergické reakce.”, pokud smés obsahuje Sestivazny chrom
pod koncentra¢nim limitem stanovenym v dodatku 13,

g) bezpecnostni pokyny pro pouziti, pokud nafizeni (ES)
¢.1272/2008 dosud nepozaduje, aby byly uvedeny na stitku.
Informace musi byt jasné viditelné, snadno ¢itelné a vyznacené
nesmazatelnou barvou.

Nestanovi-li dotéeny clensky stat (dotéené clenské stty) jinak,

informace musi byt uvedeny v dfednim jazyce (Gfednich jazycich)

¢lenského sttu (¢lenskych statd), kde se smés uvadi na trh.

Je-li to nezbytné z davodu velikosti baleni, zahrnou se informace

uvedené v prvnim pododstavci, s vyjimkou pismene a), do navodu

k pouziti.

Pred pouzitim smési pro tcely tetovani musi osoba pouzivajici

smés poskytnout osobé, kterd se této procedufe podrobuje,

informace vyznacené na obalu nebo obsazené v navodu k pouziti
podle tohoto bodu.

Smési, které neobsahuji prohldseni ,Smés k pouZiti pro tetovani

nebo permanentni make-up®, se pro ucely tetovani nesmi

pouzivat.

Tato polozka se nevztahuje na latky, které jsou plyny pii teploté

20 °C a tlaku 101,3 kPa nebo které vytvareji tlak pary vyssi nez

300 kPa pii teploté¢ 50 °C, s vyjimkou formaldehydu (€. CAS

50-00-0, ¢. ES 200-001-8).

Tato polozka se nevztahuje na uvadéni smési k pouziti pro tcely

tetovani na trh ani na pouzivani smési pro tcely tetovani, pokud se

uvadi na trh vyluéné jako zdravotnicky prostfedek nebo jako
piislusenstvi zdravotnického prostiedku ve smyslu nafizeni (EU)

2017/745 nebo pokud se pouZzivd vylucné jako zdravotnicky

prostiedek nebo jako piislusenstvi zdravotnického prostiedku ve

stejném smyslu. Pokud uvddéni na trh nebo pouzivdni neni
uréeno vyluéné pro funkci jako zdravotnického prostiedku nebo
jako pfislusenstvi zdravotnického prostiedku, pouziji se
pozadavky nafizeni (EU) 2017/745 a tohoto nafizeni kumulativné.

(*) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetickych pifpravcich (Uf. vést.

L 342,22.12.2009,s. 59).%

(2) dopliuje se novy dodatek 13, ktery zni:

Dodatek 13

Polozka 75 — Seznam ldtek se specifickymi koncentra¢nimi limity:

Naézev latky Cislo ES Cislo CAS Koggg:ﬁgg;gnit
Rtut 231-106-7 7439-97-6 0,00005 %
Nikl 231-111-4 7440-02-0 0,0005 %
Organokovovy cin 231-141-8 7440-31-5 0,00005 %
Antimon 231-146-5 7440-36-0 0,00005 %
Arsen 231-148-6 7440-38-2 0,00005 %

15.12.2020
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Nzev litky Cislo ES Cislo CAS R s
Baryum ** 231-149-1 7440-39-3 0,05 %
Kadmium 231-152-8 7440-43-9 0,00005 %
Chrom% 231-157-5 7440-47-3 0,00005 %
Kobalt 231-158-0 7440-48-4 0,00005 %
Méd ** 231-159-6 7440-50-8 0025%
Zinek ** 231-175-3 7440-66-6 0,2 %
Olovo 231-100-4 7439-92-1 0,00007 %
Selen 231-957-4 7782-49-2 0,0002 %
Benzo[a]pyren 200-028-5 50-32-8, 63466-71-7 0,0000005 %
Polycyklické aromatické uhlovodiky (PAU) 0,00005 % (individudlni
klasifikované v ¢asti 3 piilohy VI nafizeni (ES) koncentrace)
¢. 1272/2008 jako karcinogenni nebo muta-
genni v zarode¢nych buikach kategorie 1 A,
1B nebo 2
Metanol 200-659-6 67-56-1 11%
o-anisidin ** 201-963-1 90-04-0 0,0005 %
o-toluidin ** 202-429-0 95-53-4 0,0005 %
3,3'-dichlorbenzidin ** 202-109-0 91-94-1 0,0005 %
4-methyl-m-fenylendiamin ** 202-453-1 95-80-7 0,0005 %
4-chloranilin ** 203-401-0 106-47-8 0,0005 %
5-nitro-o-toluidin ** 202-765-8 99-55-8 0,0005 %
3,3’-dimethoxybenzidin ** 204-355-4 119-90-4 0,0005 %
4,4 -bi-o-toluidin ** 204-358-0 119-93-7 0,0005 %
4,4‘thiodianilin ** 205-370-9 139-65-1 0,0005 %
4-chlor-o-toluidin ** 202-441-6 95-69-2 0,0005 %
2-naftylamin ** 202-080-4 91-59-8 0,0005 %
Anilin ** 200-539-3 62-53-3 0,0005 %
Benzidin ** 202-199-1 92-87-5 0,0005 %
p-toluidin ** 203-403-1 106-49-0 0,0005 %
2-methyl-p-fenylendiamin ** 202-442-1 95-70-5 0,0005 %
Bifenyl-4-ylamin ** 202-177-1 92-67-1 0,0005 %
4-o0-tolylazo-o-toluidin ** 202-591-2 97-56-3 0,0005 %
4-methoxy-m-fenylendiamin ** 210-406-1 615-05-4 0,0005 %
4,4-methylendianilin ** 202-974-4 101-77-9 0,0005 %
4,4-methylendi-o-toluidin ** 212-658-8 838-88-0 0,0005 %
6-methoxy-m-toluidin ** 204-419-1 120-71-8 0,0005 %
4,4-methylen-bis[2-chloranilin] ** 202-918-9 101-14-4 0,0005 %




L 423/16

Ufedn{ véstnik Evropské unie

15.12.2020

Nizev litky Cislo ES Cislo CAS R s
4,4-oxydianilin ** 202-977-0 101-80-4 0,0005 %
2,4,5-trimethylanilin ** 205-282-0 137-17-7 0,0005 %
4-aminoazobenzen ** 200-453-6 60-09-3 0,0005 %
p-fenylendiamin ** 203-404-7 106-50-3 0,0005 %
Kyselina sulfanilova ** 204-482-5 121-57-3 0,0005 %
4-amino-3-fluorfenol ** 402-230-0 399-95-1 0,0005 %
2,6-xylidin 201-758-7 87-62-7 0,0005 %
6-amino-2-ethoxynafthalin 293733-21-8 0,0005 %
2,4-xylidin 202-440-0 95-68-1 0,0005 %
Pigment Red 7 (PR7)/CI 12420 229-315-3 6471-51-8 0,1%
Pigment Red 9(PR9)/CI 12460 229-104-6 6410-38-4 0,1%
Pigment Red 15 (PR15)/CI 12465 229-105-1 6410-39-5 0,1%
Pigment Red 210(PR210)/CI 12477 612-766-9 61932-63-6 0,1%
Pigment Orange 74 (PO74) 85776-14-3 0,1%
Pigment Yellow 65 (PY65)/CI 11740 229-419-9 6528-34-3 0,1%
Pigment Yellow 74 (PY74)/CI 11741 228-768-4 6358-31-2 0,1%
Pigment Red 12 (PR12)/CI 12385 229-102-5 6410-32-8 0,1%
Pigment Red 14 (PR14)/CI 12380 229-314-8 6471-50-7 0,1%
Pigment Red 17 (PR17)/CI 12390 229-681-4 6655-84-1 0,1%
Pigment Red 112 (PR112)/C1 12370 229-440-3 6535-46-2 0,1%
Pigment Yellow 14 (PY14)/CI 21095 226-789-3 5468-75-7 0,1%
Pigment Yellow 55 (PY55)/CI 21096 226-789-3 6358-37-8 0,1%
Pigment Red 2 (PR2)/CI 12310 227-930-1 6041-94-7 0,1%
Pigment Red 22 (PR22)/CI 12315 229-245-3 6448-95-9 0,1%
Pigment Red 146 (PR146)/CI 12485 226-103-2 5280-68-2 0,1%
Pigment Red 269 (PR269)/CI 12466 268-028-8 67990-05-0 0,1%
Pigment Orangel6 (PO16)/CI 21160 229-388-1 6505-28-8 0,1%
Pigment Yellow 1 (PY1)/CI 11680 219-730-8 2512-29-0 0,1%
Pigment Yellow 12 (PY12)/CI 21090 228-787-8 6358-85-6 0,1%
Pigment Yellow 87 (PY87)/CI 21107:1 239-160-3 15110-84-6, 0,1%

14110-84-6
Pigment Yellow 97 (PY97)/C1 11767 235-427-3 12225-18-2 0,1%
Pigment Orange 13 (PO13)/CI 21110 222-530-3 3520-72-7 0,1%
Pigment Orange 34 (PO34)/CI 21115 239-898-6 15793-73-4 0,1%
Pigment Yellow 83 (PY83)/CI 21108 226-939-8 5567-15-7 0,1%
Solvent Red 1 (SR1)/CI 12150 214-968-9 1229-55-6 0,1%




15.12.2020

Ufedn{ véstnik Evropské unie

L 42317

Nézev litky Cislo ES Cislo CAS R s
Acid Orange 24 (AO24)/C1 20170 215-296-9 1320-07-6 0,1%
Solvent Red 23 (SR23)/CI 26100 201-638-4 85-86-9 0,1%
Acid Red 73 (AR73)/CI 27290 226-502-1 5413-75-2 0,1%
Disperse Yellow 3/CI 11855 220-600-8 2832-40-8 01%
Acid Green 16 603-214-8 12768-78-4 0,1%
Acid Red 26 223-178-3 3761-53-3 0,1%
Acid Violet 17 223-942-6 4129-84-4 0,1%
Basic Red 1 213-584-9 989-38-8 0,1%
Disperse Blue 106 602-285-2 12223-01-7 0,1 %
Disperse Blue 124 612-788-9 61951-51-7 0,1%
Disperse Blue 35 602-260-6 12222-75-2 0,1%
Disperse Orange 37 602-312-8 12223-33-5 0,1 %
Disperse Red 1 220-704-3 2872-52-8 0,1%
Disperse Red 17 221-665-5 3179-89-3 0,1%
Disperse Yellow 9 228-919-4 6373-73-5 0,1%
Pigment Violet 3 603-635-7 1325-82-2 0,1%
Pigment Violet 39 264-654-0 64070-98-0 0,1%
Solvent Yellow 2 200-455-7 60-11-7 0,1%

** Rozpustny/4/é. + Sestivazny chrom
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2082
ze dne 14. prosince 2020,

kterym se stanovi viZeny primér maximdlnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé
Unii a zruSuje provddéci nafizeni (EU) 2019/2116

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 531/2012 ze dne 13. éervna 2012 o roamingu ve vefejnych
mobilnich komunika¢nich sitich v Unii (), a zejména na ¢l. 6e odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Podle nafizeni (EU) €. 531/2012 by domovsti poskytovatelé od 15. ¢ervna 2017 neméli roamingovym zdkaznikéim
v Zddném clenském stdté actovat zddny piiplatek k vnitrostdtni maloobchodni cené za pfijaté regulované
roamingové voldni, je-li toto voldni v rdmci objemu stanoveného politikou pfiméfeného vyuzivani.

(2)  Nafizeni (EU) ¢ 531/2012 stanovi, Ze veskeré piiplatky Gictované za piijata regulovand roamingova volani nesméji
piekrocit vazeny primér maximdlnich sazeb za ukonceni voldn{ v mobilnich sitich v celé Unii.

(3)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/2116 (3 stanovi na zdkladé hodnot idajii ze dne 1. ¢ervence 2019 vazeny
pramér maximalnich sazeb za ukonceni volani v mobilnich sitich v celé Unii, ktery se pouZije v roce 2020.

(4)  Sdruzeni evropskych regulatnich organti v oblasti elektronickych komunikaci (BEREC) poskytlo Komisi
aktualizované informace od ndrodnich regula¢nich orgdnd ¢lenskych stitd o maximalni Grovni sazeb za ukonceni
volani v mobilnich sitich uloZzenych podle ¢linkti 7 a 16 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ()
a ¢lanku 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/19/ES (*) na jednotlivych vnitrostdtnich trzich pro
velkoobchodni sluzby ukonéeni hlasového voldni v jednotlivych mobilnich sitich a o celkovém poctu tcastnika
v ¢lenskych stdtech.

(5)  Podle naffzeni (EU) ¢ 531/2012 Komise vypocitala vdzeny pramér maximdlnich sazeb za ukonceni volani
v mobilnich sitich v celé Unii vyndsobenim maximélni sazby za ukonceni voldni v mobilnich sitich povolené
v daném ¢lenském stdté celkovym poctem tcastnikll v tomto clenském stdté, sectenim téchto vysledkd ze vech

() Uf.vést. L 172, 30.6.2012, s. 10.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/2116 ze dne 28. listopadu 2019, kterym se stanovi vdZeny primér maximalnich sazeb za
ukonceni volédni v mobilnich sitich v celé Unii a kterym se rusf provadéci naifzeni (EU) 2018/1979 (Uf. vést. L 320, 11.12.2019,s. 11).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21[ES ze dne 7. bfezna 2002 o spole¢ném predpisovém rdmci pro sité a sluzby
elektronickych komunikaci (rimcova smérnice) (U, vést. L 108, 24.4.2002, 5. 33).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/19/ES ze dne 7. bfezna 2002 o pfistupu k sitim elektronickych komunikaci
a piifazenym zafizenim a o jejich vzdjemném propojenf (piistupova smérnice) (Ut. vést. L 108, 24.4.2002, s. 7).
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Clenskych stath a vydélenim takto ziskaného celkového souctu celkovym pocétem dcastnikii ve viech ¢lenskych
stitech, a to na zdkladé hodnot tdaji ze dne 1. Cervence 2020. Pro ¢lenské stéty, jejichz ménou neni euro, je
piislusnym sménnym kurzem primér za druhé ¢tvrtleti roku 2020 ziskany z databaze Evropské centralni banky.

(6)  Hodnotu vdzeného priméru maximdlnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii je proto tfeba
aktualizovat.

(7)  Provadéci nafizeni (EU) 2019/2116 by proto mélo byt zruseno.

(8)  Podle nafizeni (EU) ¢. 531/2012 by Komise méla kazdoro¢né pfezkoumat vdZzeny primér maximadlnich sazeb za
ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii stanoveny timto provadécim nafizenim.

(9)  Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Komunika¢niho vyboru ztizeného ¢lankem 22
smérnice 2002/21|ES,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vazeny primér maximadlnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii ¢inf 0,0076 EUR za minutu.

Cldnek 2

Provadéci nafizeni (EU) 2019/2116 se zrusuje.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 20202083
ze dne 14. prosince 2020,

kterym se méni p¥iloha I nafizeni (ES) ¢. 798/2008, pokud jde o polozku pro Japonsko na seznamu
tfetich zemi, dzemi, oblasti nebo jednotek, z nichZ lze do Unie doviZzet nebo pfes jeji tizemi
pfepravovat ur¢ité dribezi komodity v souvislosti s vysoce patogenni influenzou ptiki

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktl Zivo¢isného pivodu uréenych k lidské spotiebé ('), a zejména na ¢l. 8 Gvodni
vétu, ¢l. 8 odst. 1 prvni pododstavec, ¢l. 8 odst. 4 a ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009 o veterindrnich podminkdch pro obchod s dribezi
a nasadovymi vejci uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz ze tfetich zemi (%), a zejména na ¢l. 23 odst. 1 a ¢l. 25 odst. 2
uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢ 798/2008 (*) stanovi pozadavky na vydani veterindrniho osvédceni pro dovoz dribeze
a dribezich produktd (ddle jen ,komodity“) do Unie a tranzit pfes jeji tizemi, v¢etné skladovani béhem tranzitu.
Stanovi, Ze zminéné komodity se do Unie smi dovazet a pfes jeji izemi prepravovat pouze ze tetich zemi, Gzemi,
oblasti nebo jednotek uvedenych ve sloupcich 1 a 3 tabulky v ¢asti 1 pFilohy I uvedeného nafizeni.

2 Nafizeni (ES) ¢. 798/2008 rovnéz stanovi podminky pro urceni toho, zda se tfeti zemé, tizemi, oblast nebo jednotka
p yp )
povazuji za prosté vysoce patogenni influenzy ptaka (ddle jen ,HPAI).

(3)  Japonsko je uvedeno v tabulce v ¢asti 1 pFilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 jako tieti zemé, z jejthoz celého tGzemi je
povolen dovoz ur¢itych driibezich komodit do Unie a tranzit pfes tizemi Unie.

(4)  Dne 5. listopadu 2020 Japonsko potvrdilo vyskyt HPAI podtypu H5 v jednom hospodafstvi s chovem dribeze
nachdzejicim se na jeho Gzemi. Vzhledem k uvedenému potvrzenému ohnisku HPAI jiz nelze Japonsko povazovat
za prosté uvedené ndkazy, a veterindrni orgdny Japonska proto jiz nemohou vystavovat osvéd¢eni pro zdsilky masa
dribeze k lidské spotiebé uréeného pro dovoz do Unie nebo tranzit pies tzemi Unie.

(5)  Polozka tykajici se Japonska v tabulce v &sti 1 piilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 by proto méla byt zménéna, aby
zohledniovala epizootologickou situaci v uvedené tfeti zemi.

(6)  Piiloha I nafzeni (ES) ¢. 798/2008 by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() Uf.vést. L 18, 23.1.2003,s. 11.

() Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 74.

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi seznam tfetich zemd, tizemi, oblasti nebo jednotek, z nichz
1ze do Spolecenstvi dovézet a pfes jeho izemi pfepravovat dribez a drabezi produkty, a pozadavky na vydani veterindrniho osvédéeni
(Ur. vést. L 226, 23.8.2008, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Cést 1 ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 798/2008 se méni v souladu s piflohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 14. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



V ¢dsti 1 ptilohy I natizeni (ES) ¢. 798/2008 se polozka pro Japonsko nahrazuje timto:
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2084,
ze dne 14. prosince 2020,

kterym se méni a opravuje proviadéci nafizeni (EU) 2018/2067 o ovéfovini udajit a akreditaci
ovéfovateli podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. ffjna 2003 o vytvofeni systému pro
obchodovini s povolenkami na emise sklenikovych plynti v Unii a 0 zméné smérnice Rady 96/61/ES ('), a zejména na
¢l. 10a odst. 2 a ¢l. 15 tieti pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) K zajisténi jednotnosti ovéfovani ro¢nich vykaza emisi podle ¢lanku 15 smérnice 2003/87ES a ovéfovani tdajt
o trovni ¢innosti shromazdovanych podle provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1842 (3, jakoz i k vyuziti
synergif je vhodné zahrnout do pravniho rdmce stanoveného provadécim nafizenim (EU) 2018/2067 (*) pravidla
pro ovéfovani ro¢nich vykazi Grovné ¢innosti vyzadovanych podle ¢lanku 3 provddéciho natizeni Komise (EU)
2019/1842.

(2)  Harmonizované normy, jako je harmonizovand norma tykajici se pozadavks na organy validovani nebo ovéfovani
sklenikovych plynii pro pouziti v akreditaci nebo jinych formdch uznavéni, jsou pravidelné revidovéany. Je tieba
provést fadu zmén provadéciho nafizeni (EU) 2018/2067 za tucelem jeho pfizpusobeni revizim platnych norem
a k posileni pozadavki na postupy ovéfovatelt a fungovéni systému fizeni zavedeného ovétovatelem.

(3)  Je dulezité objasnit, Ze pfedpoklad shody stanoveny v ¢lanku 4 provadéciho nafizeni (EU) 2018/2067 neosvobozuje
ovétovatele od povinnosti uplatiiovat zvldstni pozadavky programu, které jsou uvedeny ve zminéném provadécim
nafizeni, a Ze se uvedeny predpoklad shody nevztahuje na urcitd ustanoveni provadéctho natizeni (EU) 2018/2067,
pokud je dulezité zachovat cile a zdsady stanovené v p¥iloze V smérnice 2003/87 [ES.

(4)  Podle nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 (¥) a provadéciho nafizeni (EU) 2019/1842 musi
provozovatel zafizeni Zadajici o pfidéleni bezplatnych povolenek podle ¢ldnku 10a smérnice 2003/87ES zahrnout
do metodického planu pro monitorovani piislusnd ustanoveni o monitorovani. Proto jiz neni vhodné stanovit
ovéfeni prvkd, které jsou podstatné pro toto pfidélovani bezplatnych povolenek, v ramci ovéfovani planu pro
monitorovani podle provadéciho nafizeni (EU) 2018/2067.

(5)  Aby bylo zajisténo, Ze vyhodnoceni ovéfovani lze provést G¢inné a vcas, méla by se pozménit pravidla tykajici se
piistupu prislusného orgdnu k interni dokumentaci o ovéfent.

() Ut vést. L 275, 25.10.2003, s. 32.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/1842 ze dne 31. Fjna 2019, kterym se stanovi pravidla pro uplatiovani smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/87, pokud jde o dal3i opatfeni k tipravam p¥idélu bezplatnych povolenek na emise v disledku zmén trovni
¢innosti (UF. vést. L 282, 4.11.2019, s. 20).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 20182067 ze dne 19. prosince 2018 o ovéfovani tdajii a akreditaci ovéfovatelti podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2003/87[ES (Ut. vést. L 334, 31.12.2018, 5. 94).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 ze dne 19. prosince 2018, kterym se stanovi pfechodnd pravidla
harmonizovaného pfidélovani bezplatnych povolenek na emise platnd v celé Unii podle ¢ldnku 10a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003(87/ES (Uf. vést. L 59, 27.2.2019, 5. 8).
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(11)

Za ucelem dalsi podpory harmonizace v Unii a ke zvySeni G¢innosti akredita¢niho systému je dilezité objasnit
zpusobilost ovéfovateld, kteff Zddaji o akreditaci podle provadéciho nafizeni (EU) 2018/2067.

Po vyhldseni provadéciho nafizeni (EU) 2018/2067 byly zjistény chyby rtzné povahy, které je tieba opravit. V celém
znéni bylo konkrétné vynechano &islo nafizeni v pfenesené pravomoci 2019/331 a je tieba je uvést.

Okolnosti zptisobené vyssi moci, jez jsou mimo kontrolu provozovatele nebo provozovatele letadel, mohou
ovéfovateli branit v provadéni fyzickych prohlidek na misté podle ¢lanku 21 provadéciho nafizeni (EU) 2018/2067.
V téchto piipadech je vhodné umoznit ovéfovatelim provaddéni virtudlnich prohlidek na misté, jsou-li splnény
zvlastni podminky.

Provadéci nafizeni (EU) 2018/2067 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno a opraveno.

Je vhodné, aby se zmény provddéctho nafizeni (EU) 2018/2067 vztahovaly na ovéfovani tdaji o emisich
sklenikovych plynd, Gidaji o tunokilometrech a tdaji o ptidélovani bezplatnych povolenek tykajicich se ¢tvrtého
obchodovaciho obdobi. Pouzitelnost pislusnych ustanoveni tohoto nafizeni by proto méla byt odlozena do
1.ledna 2021.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro zménu klimatu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zmény providéciho nafizeni (EU) 2018/2067

Provadéci nafizeni (EU) 2018/2067 se méni takto:

1)

Clanek 2 se nahrazuje timto:
,Cldnek 2

Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na ovéfovan{ daji o emisich sklenikovych plynt a tidaji o tunokilometrech v obdobi od
1. ledna 2019 vykazovanych podle ¢linku 14 smérnice 2003/87/ES a na ovéfovadni udaju relevantnich pro
aktualizaci pfedem stanovenych referencnich hodnot a pfidélovani bezplatnych povolenek zafizenim podle
¢lanku 10a uvedené smérnice.”

Clanek 3 se ménf takto:
a) bod 3) se nahrazuje timto:

,3) ,ovéfovatelem“ se rozumi pravnickd osoba provadéjici ovéfovaci ¢innosti podle tohoto nafizeni, kterd je
v okamziku vyddni ovéfovaci zprdvy akreditovdna vnitrostitnim akredita¢nim orgdnem podle nafizeni (ES)
¢. 765/2008 a podle tohoto nafizeni, nebo fyzickd osoba, kterd je v okamziku vydani ovéfovaci zpravy
povéfena jinym zplisobem, aniz je dotéen ¢l. 5 odst. 2 prvniho z uvedenych nafizenf;

b) vklada se novy bod 6a), ktery zni:

,6a) ,ro¢nim vykazem urovné Cinnosti“ se rozumi zprdva predkliddand provozovatelem podle ¢l. 3 odst. 3
provadéciho natizeni Komise (EU) 2019/1842 (*);

(*) Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/1842 ze dne 31. fjna 2019, kterym se stanovi pravidla pro uplatiovan{
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES, pokud jde o dalsi opatieni k dpravdm piidélu
bezplatnych povolenek na emise v diisledku zmén trovni ¢innosti (UF. vést. L 282, 4.11.2019, s. 20).%
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¢) bod 7) se nahrazuje timto:

,7) »vykazem provozovatele nebo provozovatele letadel” se rozumi ro¢ni vykaz emisi, ktery provozovatel nebo
provozovatel letadel pfedklddd podle ¢l. 14 odst. 3 smérnice 2003/87/ES, nebo vykaz tunokilometrti, ktery
provozovatel letadel predklada pro dcely zddosti o pfidéleni povolenek podle ¢lankd 3e a 3f uvedené
smérnice, vykaz zdkladnich tdaja pfedlozeny provozovatelem podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni v prenesené
pravomoci (EU) 2019/331, vykaz tdaji nového Gcastnika na trhu predloZeny provozovatelem podle ¢l. 5
odst. 2 uvedeného nafizeni nebo ro¢ni vykaz irovné ¢innosti;*

d) vbodé 13) se pismeno ¢) nahrazuje timto:
,€) pro ucely ovéfeni vykazu zdkladnich udaji pfedlozeného provozovatelem podle ¢l. 4 odst. 2 pism. a) nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331, vykazu tidaji novych tcastnikd na trhu pfedlozeného provozovatelem
podle ¢l. 5 odst. 2 uvedeného nafizeni nebo ro¢ntho vykazu trovné ¢innosti: jakykoli tikon nebo opomenuti
tikonu provozovatele, které jsou v rozporu s pozadavky metodického planu pro monitorovani;*

e) dopliuje se novy bod 30), ktery zni:

,30) ,obdobim vykazovani drovné ¢innosti“ se rozumi pfislusné obdobi ptedchdzejici pfedlozeni ro¢ni zpravy
o trovni ¢innosti podle ¢l. 3 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) 2019/1842.

3) Clanek 4 se nahrazuje timto:
,Cldnek 4

Predpoklad shody

Pokud ovétovatel prokdze shodu s kritérii stanovenymi v pfislusnych harmonizovanych normach vymezenych v ¢l. 2
bodu 9 nafizeni (ES) ¢. 765/2008, na néz byly zvefejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie, nebo v jeho ¢astech,
s vyjimkou ustanoveni ¢l. 7 odst. 1 a 4, ¢lanku 22, ¢l. 27 odst. 1 a ¢lanka 28, 31 a 32 tohoto nafizeni se pfedpoklada,
ze splituje pozadavky stanovené v kapitoldch II a Il tohoto nafizeni v rozsahu, v némz se harmonizované normy na
tyto pozadavky vztahuji.“

4)  V ¢lanku 6 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
,Ovéfeny vykaz emisi, vykaz tunokilometrti, vykaz zdkladnich tidajt, vykaz Gdaji nového tcastnika na trhu nebo
ro¢ni vykaz drovné ¢innosti je pro uZivatele spolehlivy. Vérné zndzortuje to, co tvrdi, Ze znazorfiuje, nebo o cem lze
pfiméfené predpoklddat, Ze zndzornuje.
5) Cldnek 7 se mén{ takto:
a) odstavec 4 se méni takto:
i) pismeno a) se nahrazuje timto:
,a) je vykaz provozovatele nebo provozovatele letadel tplny a spliuje poZadavky uvedené v piiloze
X provddéciho nafizeni (EU) 2018/2066, v piiloze IV nafizeni v pfenesené pravomoci ((EU) 2019/331
nebo piipadné v ¢l. 3 odst. 2 provddéciho nafizeni (EU) 2019/1842;*
ii) pismeno c) se nahrazuje timto:
,C) v piipadech, kdy se jednd o ovéfeni vykazu zdkladnich tidajii provozovatele, vykazu ddaji nového
tcastnika na trhu nebo ro¢niho vykazu drovné ¢innosti, provozovatel jednal v souladu s pozadavky
metodického planu pro monitorovani podle ¢linku 8 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331
schvéleného pfislusnym orgdnem;*
b) odstavec 5 se nahrazuje timto:
,5.  Pokud ovéfovatel zjisti, Ze ¢innost provozovatele nebo provozovatele letadel neni v souladu s provddécim
nafizenim (EU) 2018/2066 nebo Ze ¢innost provozovatele neni v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci

(EU) 2019/331 nebo provadécim nafizenim (EU) 2019/1842, uvede tuto nesrovnalost v ovéfovaci zpravé, a to
iv ptipadé, zZe je metodicky pldn pro monitorovéni pfipadné schvalen pfislusnym orgdnem.
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6) Ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 se méni takto:
a) pismeno h) se nahrazuje timto:

,h) ro¢ni vykaz emisi provozovatele nebo provozovatele letadel, vykaz tunokilometrt, vykaz zakladnich ddaja,
vykaz tdajii nového ticastnika na trhu nebo pfipadné ro¢ni vykaz Girovné &innosti;“

b) vkladd se nové pismeno ka), které zni:

,ka) pokud v metodickém plénu pro monitorovani doslo k tpravdm, zdznam o vSech téchto tipravich podle
¢lanku 9 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331;“

¢) vkladé se nové pismeno la), které zni:
,la) piipadné informace o tom, jak provozovatel napravil neshody nebo vyfesil doporuceni ke zlepseni, kterd byla
uvedena v ovéfovaci zpravé tykajici se ro¢niho vykazu trovné ¢innosti z pfedchoziho roku nebo p#islusného
vykazu zdkladnich tdaji;*

d) pismeno n) se nahrazuje timto:

,n) veskerou piislusnou korespondenci s piislusnym orgdnem, zejména informace tykajici se ozndmeni dprav
planu pro monitorovani nebo pfipadné metodického planu pro monitorovani, jakoz i oprav vykazovanych

tidaji;*.
7)  Ustanoveni ¢l. 11 odst. 4 se méni takto:
a) pismeno b) se nahrazuje timto:
,b) zda béhem vykazovaného obdobi doslo v planu pro monitorovani k Gpravam;*

b) vkladd se nové pismeno ba), které zni:

,ba) zda béhem zdkladniho obdobi, ptipadné obdobi vykazovéni tirovné ¢innosti doslo v metodickém planu pro
monitorovani k dpravam;“

¢) pismeno d) se nahrazuje timto:
,d) ptipadné zda dpravy uvedené v pismenu ba) byly ozndmeny prislusnému orgdnu podle ¢l. 9 odst. 3 nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 nebo schvéleny piislusnym orgdnem v souladu s ¢l. 9 odst. 4
uvedeného nafizeni.”
8) V¢l 13 odst. 1 se pismeno c) nahrazuje timto:
,€) pldn odbéru vzorku udaji stanovici rozsah a metody odbéru vzorku tidaji tykajicich se tidajovych polozek, na
nichz se zaklddaji thrnné emise ve vykazu emisi provozovatele nebo provozovatele letadel nebo souhrnné tdaje
o tunokilometrech ve vykazu tunokilometri provozovatele nebo provozovatele letadel nebo souhrnné tdaje
relevantni pro pfidélovani bezplatnych povolenek ve vykazu zdkladnich ddaji provozovatele, vykazu ddajt
nového tcastnika na trhu nebo ro¢niho vykazu Grovné ¢innosti.”
9) Ustanoveni ¢l. 16 odst. 2 se méni takto:

a) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) pro ucely ovéfeni vykazu zdkladnich tdajii provozovatele, vykazu dajii nového Gcastnika na trhu nebo
ro¢niho vykazu trovné ¢innosti: hranice zafizeni a jeho dil¢ich zafizeni;”

b) pismeno c) se nahrazuje timto:

,€) pro ucely ovéfeni vykazu emisi provozovatele, vykazu zdkladnich tdajti, vykazu tdaji nového tcastnika na
trhu nebo ro¢niho vykazu tirovné ¢innosti: dplnost zdrojovych tokd a zdroji emisi popsanych v planu pro
monitorovani schvaleném piislu§nym orgdnem nebo piipadné metodickém planu pro monitorovani;“

¢) vklada se nové pismeno fa), které zni:
fa) pro Gcely ovéfeni ro¢niho vykazu Grovné ¢innosti: pfesnost parametrti uvedenych v ¢l. 16 odst. 5 a ¢ldncich

19, 20, 21 nebo 22 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331, jakozZ i idaji pozadovanych podle ¢l. 6
odst. 1, 2 a 4 provddéciho nafizeni (EU) 2019/1842;“.
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10) Cldnek 17 se mén{ takto:
a) odstavec 3 se méni takto:
i) dvodni véta se nahrazuje timto:

,Pro ucely ovéfeni vykazu zdkladnich tidaji provozovatele, vykazu udaji nového tcastnika na trhu nebo
ro¢niho vykazu trovné ¢innosti ovéfovatel zkontroluje, zda pouzitd metodika sbéru a monitorovani udajt
vymezenych v metodickém pldnu pro monitorovéni je pouZzivana spravné, véetné toho, zda jsou:*;

ii) dopliiuji se nové pismena e) az h), kterd znéji:
,€) pripadné spotieba energie spravné piifazena kazdému dil¢imu zafizenf;

f) hodnota parametrt uvedenych v ¢l. 16 odst. 5 a ¢ldncich 19, 20, 21 nebo 22 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/331 zaloZena na spravném uplatiiovini uvedeného nafizent;

g) pro ucely ovéfeni ro¢niho vykazu trovné Cinnosti a vykazu ddaji nového dcastnika na trhu: datum
zahdjeni bézného provozu uvedené v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331;

h) pro tGcely ovéfeni ro¢niho vykazu trovné ¢innosti: zda byly parametry uvedené v bodech 2.3 az 2.7 ptilohy
IV nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/331 podle zafizeni monitoroviny a vykdzdny spravné
v souladu s metodickym pldnem pro monitorovani.

b) odstavec 5 se zruuje.
11) V ¢lanku 18 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Pokud se vyskytly nedostatky v tidajich ve vykazech zdkladnich adajti, vykazech tdajti novych Gcastnikd na trhu
nebo roc¢nich vykazech drovné ¢innosti, ovéfovatel zkontroluje, zda v metodickém planu pro monitorovani jsou
uvedeny metody pro doplnéni chybéjicich tdajti podle ¢ldnku 12 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331,
zda tyto metody odpovidaly dané situaci a zda byly uplatnény spravné.

Pokud v planu pro monitorovani neni uvedena pouzitelnd metoda pro doplnéni chybéjicich idaji, ovérovatel
zkontroluje, zda piistup pouZivany provozovatelem pro doplnéni chybéjicich tdaji je zaloZen na pfiméfenych
dtikazech a zajistuje, Ze (idaje pozadované v piiloze IV nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 nebo v ¢l. 3
odst. 2 provadéciho nafizeni (EU) 2019/1842 nejsou podhodnocovany nebo nadhodnocovany.”

12) V ¢&anku 21 se odstavee 4 a 5 se nahrazuji timto:

»4.  Pro ucely ovéfeni vykazu zdkladnich Gdaja provozovatele, vykazu Gdaji nového tcastnika na trhu nebo
ro¢niho vykazu trovné ¢innosti ovéfovatel vyuzije prohlidky na misté i k posouzeni hranic zafizeni a dil¢ich zafizeni
a uplnosti zdrojovych tokt, zdroji emisf a technickych propojeni.

5. Pro tcely ovéfeni vykazli emisi provozovatele, vykazu zdkladnich adaji provozovatele, vykazu tidaja novych
castnikd na trhu nebo ro¢niho vykazu Grovné ¢innosti ovéfovatel na zdkladé analyzy rizik rozhodne, zda jsou nutné
prohlidky na dalsich mistech, a to v¢etné ptipaddi, kdy jsou provadény ptislusné ¢asti ¢innosti tykajicich se toku dat
a kontrolnich ¢innosti na jinych mistech, napf. v sidle spole¢nosti a jinych pracovistich mimo misto.”

13) Clanek 22 se ménf takto:
a) odstavec 1 se méni takto:

i) prvni pododstavec se nahrazuje timto:
,Pokud ovéfovatel béhem ovéfovéni zjisti nepfesnosti, neshody nebo nesoulad s provadécim nafizenim (EU)
2018/2066, nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 nebo piipadné provadécim nafizenim (EU)
2019/1842, informuje o nich v¢as provozovatele nebo provozovatele letadel a pozddd o provedeni
piislusnych oprav.

ii) tfet{ pododstavec se nahrazuje timto:
,Pokud byl zjistén nesoulad s provddécim nafizenim (EU) 2018/2066, nafizenim v pfenesené pravomoci (EU)

2019/331 nebo piipadné provddécim nafizenim (EU) 2019/1842, provozovatel nebo provozovatel letadel
o nich véas informuje pfislusny orgdn a provede neprodlené pfislusné opravy.”;
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14)

15)

16)

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Ovéfovatel zanese do interni dokumentace o ovéfeni veskeré nepfesnosti, neshody nebo nesoulad
s provadécim nafizenim (EU) 2018/2066, nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 nebo piipadné
provadécim nafizenim (EU) 2019/1842, které provozovatel nebo provozovatel letadel béhem ovéfovani opravi,
a oznaci je za vyfesené.”;

¢) vodstavci 3 se ¢tvrty pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud provozovatel nebo provozovatel letadel neopravi nesoulad s provaddécim nafizenim (EU) 2018/2066,
naffzenim v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 nebo piipadné provddécim naffzenim (EU) 2019/1842
v souladu s odstavcem 1 pfedtim, nez ovéfovatel vyda ovéfovaci zpravu, ovéfovatel posoudi, zda ma neopraveny
nesoulad vliv na vykdzané idaje a zda to povede k zdvaznym nepfesnostem.”

V ¢l. 23 odst. 4 se tvodni véta nahrazuje timto:

,Pro tcely ovéfeni vykazt zdkladnich adajti, vykaza Gdaji novych Glastnikti na trhu nebo ro¢nich vykazt Grovné
Cinnosti je droven zdvaznosti 5 % z celkové vykdzanych tdaji:“.

V &anku 26 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Ovéfovatel poskytne na pozddani piislusnému orgdnu pfistup k interni dokumentaci o ovéfeni a jinym
relevantnim informacim, aby mu usnadnil hodnoceni daného ovéfeni. Piislusny orgdn maze stanovit lhitu, ve které
mus{ ovéfovatel umoznit p¥istup k této dokumentaci.”

Clanek 27 se mén{ takto:

a) vodstavci 1 se tvodni véta nahrazuje timto:

,Na zakladé informaci shromdzdénych béhem ovéfovani vyda ovéfovatel provozovateli nebo provozovateli letadel
ovéfovaci zpravu tykajici se jednotlivych vykazti emisi, vykazi tunokilometrt, vykazt zdkladnich dajti, vykaza

idajt novych tGcastnikd na trhu nebo ro¢nich vykaza tirovné ¢innosti, které byly pfedmétem ovéfeni.”;
b) odstavec 3 se méni takto:
i) vkladd se nové pismeno ha), které zni:

,ha) v ptipadé ovéfovani roéniho vykazu trovné Cinnosti: agregované ro¢ni ovéfené tdaje za kazdy rok
v obdobi vykazovani tirovné ¢innosti pro kazdé dil¢i zafizeni pro ro¢ni droven ¢innosti;

ii) pismeno i) se nahrazuje timto:

,i) vykazované obdobi, zdkladni obdobi nebo obdobi vykazovédni trovné ¢innosti, které je predmétem
ovetent;”

iii) pismeno o) se nahrazuje timto:

,0) veskeré piipady nesouladu s provddécim nafizenim (EU) 2018/2066, nafizenim v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/331 nebo provddécim nafizenim (EU) 2019/1842, které byly zjistény béhem ovérovani;“

iv) pismeno r) se zrusuje;
v) vklddaji se nové pismena, kterd znégji:

,ra) popis téchto zmén a souvisejici pozndmky, pokud pozorovatel pozoroval pfislusné zmény parametrt
uvedenych v €l. 16 odst. 5 a ¢lancich 19, 20, 21 nebo 22 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331

T

nebo zmény energetické acinnosti podle ¢l. 6 odst. 1, 2 a 3 provadéciho nafizeni 2019/1842;

tb) piipadné potvrzeni, Ze bylo ovéfeno datum zahdjeni bézného provozu, jak je uvedeno v ¢l. 5 odst. 2
naffzeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331;"
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¢) odstavec 4 se méni takto:
i) tvodni véta se nahrazuje timto:
,LOvéfovatel uvede v ovéfovaci zpravé dostate¢né podrobné nepfesnosti, neshody a nesoulad s provddécim
naffzenim (EU) 2018/2066, nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 nebo provddécim nafizenim
(EU) 2019/1842, a umozni tak provozovateli nebo provozovateli letadel a pFislusnému orgdnu porozumét:*;

ii) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) rozsahu a povaze nepfesnosti, neshod nebo nesouladu s provddécim nafizenim (EU) 2018/2066,
nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 nebo provadécim nafizenim (EU) 2019/1842;*

iii) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) kterého ¢lanku v provddécim nafizeni (EU) 20182066, nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331
nebo provadécim nafizeni (EU) 2019/1842 se nesoulad tyka.”

17) V ¢lanku 29 se vkladd novy odstavec 1a, ktery zni:
,1a. Pro ucely ovéfeni ro¢ntho vykazu trovné Cinnosti ovéfovatel posoudi, zda provozovatel opravil neshody

uvedené v ovéfovaci zpravé tykajici se pfislusného vykazu zdkladnich tidaja, vykazu Gidaji nového dcastnika na
trhu nebo ro¢niho vykazu tirovné ¢innosti z predchoziho obdobi vykazovéni drovné ¢innosti.

~

Pokud provozovatel tyto neshody neopravi, ovéfovatel zvdzi, zda toto opomenuti zvysi nebo mize zvysit riziko
vzniku nepfesnosti.

Ovétovatel v ovéfovaci zpravé uvede, zda provozovatel tyto neshody vyfesil.“
18) V¢l 30 odst. 1 se pismeno e) nahrazuje timto:

,€) monitorovani a vykazovani tidaji pro vykazy zékladnich tdajd, vykazy novych tGcastnikii na trhu a roéni vykazy
urovneé ¢innosti.”

19) Clanek 31 se méni takto:
a) odstavec 3 se méni takto:
i) pismena a) ab) se nahrazuji timto:
,a) pokud ovéfovatel ovéfuje vykaz emisi provozovatele nebo ro¢ni vykaz Grovné ¢innosti poprvé;

b) pro ucely ovéteni vykazu emisi provozovatele: pokud ovéfovatel neprovedl prohlidku na misté ve dvou
vykazovanych obdobich bezprostredné predchdzejicich stavajicimu vykazovanému obdobi;*

i) vkladd se nové pismeno ba), které zni:

,ba) pro ucely ovéfeni rocniho vykazu Grovné ¢innosti provozovatele: pokud ovétovatel neproved] prohlidku
na misté béhem ovéfovani ro¢niho vykazu drovné ¢innosti nebo vykazu zakladnich tdaji ve dvou
obdobich vykazovani drovné ¢innosti bezprostiedné pfedchdzejicich stavajicimu obdobi vykazovéani
urovné ¢innosti;*

iii) vkladd se nové pismeno ca), které zni:
,ca) pokud béhem obdobi vykazovani Grovné ¢innosti doslo k vyznamnym zméndm zafizeni nebo jeho
dil¢ich zafizeni, jez vyZaduji podstatné ipravy metodického planu pro monitorovani véetné zmén podle
¢l. 9 odst. 5 nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/331;"
b) odstavec 4 se nahrazuje timto:
,4.  Ustanoveni odst. 3 pism. c) a ca) se nepouziji, pokud béhem vykazovaného obdobi byly provedeny pouze

tpravy standardni hodnoty, jak je uvedeno v ¢l. 15 odst. 3 pism. h) provddéciho nafizeni (EU) 2018/2066 nebo
v ¢L. 9 odst. 5 pism. ¢) nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331.
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20) Clanek 32 se méni takto:
a) vbodé 1) se Gvodni véta nahrazuje timto:

,ovéreni vykazu emisi provozovatele se tykd zafizeni kategorie A uvedenych v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) provddéciho
naffzeni (EU) 2018/2066 nebo zafizeni kategorie B uvedenych v ¢l. 19 odst. 2 pism. b) uvedeného provadéciho
natizeni, podle néhoz:;

b) vbodé 2) se tvodni véta nahrazuje timto:

L»ovéfeni vykazu emisi provozovatele se tykd zafizeni kategorie A uvedenych v ¢l. 19 odst. 2 pism. a) provddéciho
nafizeni (EU) 2018/2066 nebo zaiizeni kategorie B uvedenych v ¢l. 19 odst. 2 pism. b) uvedeného provadéciho
nafizeni, podle néhoz:*

¢) bod 3) se nahrazuje timto:

»3) ovéfeni vykazu emisi provozovatele se tykd zafizeni s nizkymi emisemi, jak je uvedeno v ¢l. 47 odst. 2
provadéciho nafizeni (EU) 2018/2066, a pouzije se bod 2 pism. a) az c);*

d) vkladaji se nové body 3a), 3b) a 3c), které znéji:

,3a) ovéfeni ro¢niho vykazu Grovné ¢innosti provozovatele se tyka zafizeni uvedeného v bodech 1), 2) nebo 3),
pficemz:

a) toto zafizeni nemd zadnd jind dil¢{ zafizeni neZ jedno dil¢i zafizeni, na néZ se vztahuje referenéni tiroven
produktu podle ¢€l. 10 odst. 2 nafizen{ v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331, a

b) tdaje o vyrobé, které jsou relevantni pro referen¢ni droven produktu, byly vyhodnoceny v ramci auditu
pro tcely tcetniho vykaznictvi a provozovatel predlozi prislusné diikazy;

3b) ovéfeni ro¢niho vykazu trovné ¢innosti provozovatele se tykd zafizeni uvedeného v bodech 1), 2) nebo 3),
pficemz:

a) zafizeni md nejvyse dvé dil¢i zafizens;

b) druhé dil¢i zafizeni pfispivd méné nez 5 % k celkovému konecnému pfidélu bezplatnych povolenek pro
zafizeni a

¢) ovéfovatel ma k dispozici dostatecné tidaje pro posouzeni rozdéleni na dil¢i zafizent, je-li to relevantni;

3¢) ovéfeni ro¢niho vykazu trovné ¢innosti provozovatele se tykd zafizeni uvedeného v bodech 1), 2) nebo 3),
pfiemz:

a) zafizeni md pouze dil¢i zafizen{ pro referen¢ni troveri tepla nebo pro ddlkové vytdpéni a
b) ovétovatel ma k dispozici dostate¢né tidaje pro posouzeni rozdéleni na diléf zafizeni, je-li to relevantni;”
e) bod 4) se méni takto:
a) Gvodni véta se nahrazuje timto:

Lovéfen{ vykazu emisi provozovatele nebo ro¢niho vykazu trovné ¢innosti se tyka zatizeni umisténého v misté
bez obsluhy, pticemz:*;

b) pismeno c) se nahrazuje timto:

,¢) méfice jiz byly kontroloviny na misté provozovatelem nebo laboratofi v souladu s ¢lankem 60
provadéciho nafizeni (EU) 2018/2066 nebo ¢lankem 11 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331
a podepsany dokument nebo fotodokumentace se zaznamenanym datem poskytnutd provozovatelem
prokdze, Ze od této inspekce nedoslo ke zméndm v méfeni nebo provoznim zméndm v tomto zafizens;“
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f) bod 5) se méni takto:
a) prvni pododstavec se méni takto:
i) dvodni véta se nahrazuje timto:

Lovéfen{ vykazu emisi provozovatele nebo ro¢ntho vykazu Girovné ¢innosti se tykd zafizeni nachdzejiciho se
na vzddleném nebo nepfistupném misté, konkrétné napiiklad v zafizeni mimo pobfeZi, pfi¢emz:*;

i) pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) méfice jiz byly kontroloviny na misté provozovatelem nebo laboratoii v souladu s ¢lankem 60
provadécitho nafizeni (EU) 2018/2066 nebo ¢linkem 11 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/331 a podepsany dokument nebo fotodokumentace se zaznamenanym datem poskytnutd
provozovatelem prokdze, ze od této inspekce nedoslo ke zméndm v méfeni nebo provoznim zméndm
v tomto zaf{zent;"

b) dopliuje se novy pododstavec, ktery zni:

,Ustanoveni bodu 3a) pism. b) se musi pouzit v piipadg, je-li dil¢i zatizeni pfispivajici 95 % i vice k celkovému
kone¢nému piidélu bezplatnych povolenek pro zafizeni podle bodu 3b) pism. b) diléim zafizenim, na néz se
vztahuje referen¢ni troven produktu podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331.

21) Vkladd se novy clanek, ktery znf:

,Cldnek 34a

Virtudlni prohlidky na misté

1. Odchylné od ustanoveni ¢l. 21 odst. 1 miiZe ovéfovatel v piipadé zdvaznych, mimotddnych a neptedvidatelnych
okolnosti, které jsou mimo kontrolu provozovatele nebo provozovatele letadel a které ovétovateli brani v uskute¢néni
fyzické prohlidky na misté, pficemz tyto okolnosti nelze ani po vynalozeni veskerého pfiméfeného usili prekonat,
rozhodnout o provedeni virtudlni prohlidky na misté s vyhradou schvéleni pfislusnym orgdnem podle odstavce 3
tohoto ¢lanku.

Ovétovatel ptijme opatieni ke sniZzeni ovéfovaciho rizika na pifijatelnou troven, aby tak ziskal pfiméfené ujisténi, ze
vykaz provozovatele nebo provozovatele letadel neobsahuje zdvazné nepfesnosti. Fyzickd prohlidka v misté zafizeni
¢i v misté provozovatele letadel se uskute¢ni bez zbyte¢ného prodleni.

Rozhodnuti o provedeni virtudlni prohlidky na misté se zaklddd na vysledku analyzy rizik a je pfijato poté, co bylo
zjisténo, ze jsou splnény podminky pro uskute¢néni virtudlni prohlidky na misté. Ovéfovatel o tom neprodlené
vyrozumi provozovatele nebo provozovatele letadel.

2. Provozovatel nebo provozovatel letadel piedloZi piislusnému orgdnu zddost o schvéleni rozhodnuti ovéfovatele
o provedeni virtudlni prohlidky na misté. Uvedend zddost obsahuje tyto prvky:

a) diokaz o tom, Ze neni mozné provést fyzickou prohlidku na misté z divodu zdvaznych, mimofadnych
a nepfedvidatelnych okolnosti, které jsou mimo kontrolu provozovatele nebo provozovatele letadel;

b) informace o zptisobu provedeni virtudlni prohlidky na misté;
¢) informace o vysledku analyzy rizik provedené ovéfovatelem;

d) dtikazy o opatfenich, kterd ovéfovatel piijal ke snizeni ovéfovaciho rizika na pfijatelnou droven, aby tak ziskal
pfiméfené ujisténi, ze vykaz provozovatele nebo provozovatele letadel neobsahuje zdvazné nepfesnosti.

3. Na zékladé zadosti pfedlozené piislusnym provozovatelem nebo provozovatelem letadel pfislusny orgin
rozhodne o schvileni rozhodnuti ovéfovatele o provedeni virtudlni prohlidky na misté, pfi¢emz vezme v tvahu
prvky uvedené v odstavci 2.
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4. Odchylné od odstavce 3 muze piislusny organ v piipadé, kdy je podobnymi zdvaznymi, mimofddnymi
a nepfedvidatelnymi okolnostmi, jeZ jsou mimo kontrolu provozovatele nebo provozovatele letadel, dotéen vysoky
pocet zafizeni nebo provozovatelti letadel a jsou zapotiebi okamzitd opatieni kvali pravnimi pfedpisy stanovenym
dtivodim tykajicim se vefejného zdravi, povéfit ovétovatele provadénim virtudlnich prohlidek na misté, aniz by bylo
nutné individudlni schvileni uvedené v odstavci 3, pokud:

a) piislusny organ zjistil, Ze existuji zdvazné, mimotfddné a nepfedvidatelné okolnosti, které jsou mimo kontrolu
provozovatele nebo provozovatele letadel, a jsou zapotiebi okamzitd opatfeni kvili prdvnimi predpisy
stanovenym davodim tykajicim se vefejného zdravi;

b) provozovatel nebo provozovatel letadel informuje piislusny orgdn o rozhodnuti ovéfovatele provést virtudlni
prohlidku na misté, véetné prvka uvedenych v odstavci 2.

Pfislusny orgdn prezkoumd informace poskytnuté provozovatelem nebo provozovatelem letadel v souladu

s pismenem b) béhem posuzovani vykazu provozovatele nebo provozovatele letadel a o vysledku posouzeni

informuje vnitrostatni akredita¢ni organ.”

22) V&l 37 odst. 5 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud ovéfovatel provadi ovéfovani vykazi zdkladnich Gdaji, vykazt Gdajid novych acastnikd na trhu nebo ro¢nich

vykaz drovné ¢innosti, méla by byt v ovéfovacim tymu alespori jedna osoba s technickou zpiisobilosti a znalostmi

nezbytnymi k posouzeni specifickych technickych aspektti sbéru, monitorovani a vykazovéni tidaji relevantnich pro
piidélovéni bezplatnych povolenek.”
23) V. 38 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) znalosti smérnice 2003/87[ES, provddécitho nafizeni (EU) 2018/2066, v ptipadé ovérovani vykazi zdkladnich
tdajt, vykaz Gdaji novych tcastnikd na trhu nebo ro¢nich vykazii Grovné Cinnosti nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2019/331 a provadéciho natizeni (EU) 2019/1842, tohoto nafizeni, piislusnych norem a dalsich
piislusnych pravnich predpisti, pouzitelnych pokynt a pFislusnych pokynt a pravnich pfedpisit vydanych
v ¢lenském stdté, v némz ovéfovatel ovéfeni provadi.

24) Clanek 41 se méni takto:

a) vodstavci 1 se druhd véta nahrazuje timto:

L,PHi vytvafeni a provddéni téchto postupl a procesti ovéfovatel vykondva Cinnosti uvedené v piiloze II tohoto
natizeni v souladu s harmonizovanou normou uvedenou ve zminéné ptiloze.

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:
,2.  Ovéfovatel navrhne, zdokumentuje, zavede a spravuje systém Fizen{ v souladu s harmonizovanou normou
uvedenou v piiloze II, aby zajistil jednotné vytvafeni, provadéni, zlepSovani a pfezkum postupti a procesti podle
odstavce 1. Systém fizeni zahrnuje pfinejmensim:
a) zdsady a povinnosti;
b) prezkum Fizenf;
¢) interni audity;
d) nédpravnd opatfent;
e) opatieni k feseni rizik a pfilezitosti a pfijimani preventivnich opatfen;
f) fizeni dokumentovanych informaci.”

25) V clanku 42 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Ovéfovatel vede a spravuje zdznamy véetné zdznamu o odborné zptisobilosti a nestrannosti zaméstnancti za
ticelem prokdzani souladu s timto nafizenim.

26) Clanek 43 se méni takto:
a) vodstavci 2 se druhd véta nahrazuje timto:

,Pro ticely tohoto nafizeni se pouziji pfislusné pozadavky na strukturu a organizaci ovéfovatele stanovené
v harmonizované normé uvedené v ptiloze IL%
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b) vodstavci 3 prvnim pododstavci se doplituje nova véta, kterd zni:
,Za timto Gcelem sleduje ovétovatel rizika ohroZujici nestrannost a piijima nélezitd opatfeni k odstranéni téchto
rizik.

¢) odstavec 5 se méni takto:
a) v prvnim pododstavci se prvni véta nahrazuje timto:

,2Uzavieni smlouvy mezi provozovatelem nebo provozovatelem letadel a ovéfovatelem, nezdvisly pfezkum
nebo vydani ovéfovaci zprdvy nesmi ovéfovatel zajistovat externé.”;

b) druhy pododstavec se nahrazuje timto:

,2Uzavirani smluv se subjekty na provedeni ovéfovacich ¢innosti viak externi zajisténi pro tcely prvniho
pododstavce nepredstavuje, pokud ovéfovatel pfi uzavirdni smluv s témito osobami pfevezme plné
odpovédnost za ovéfovaci Cinnosti vykondvané najatym persondlem. P uzavirdni smluv se subjekty na
provedeni ovéfovacich ¢innosti ovétovatel pozaduje, aby tyto subjekty podepsaly pisemnou dohodu, ze dodrzi

o «,

postupy ovérovatele a Ze pii provadéni téchto ovéfovacich ¢innosti nedochdzi ke stietu zajma.*;
d) vklada se novy odstavec 6a, ktery zni:

,6a.  PH ovéfovani téhoZ provozovatele nebo provozovatele letadel jako v pfedchozim roce posoudi ovéfovatel
riziko ohroZujici nestrannost a pfijme opatfeni ke sniZeni tohoto rizika.;

e) dopliuje se novy odstavec 8, ktery zni:

,8.  Pokud vedouci auditor systému EU ETS provadi ro¢ni ovéfeni pro dané zafizeni po dobu péti let po sobé,
prerusi poskytovani ovéfovacich sluzeb témuZ zafizeni na tii po sobé jdouci roky. Maximalni doba péti let
zahrnuje ovéfeni udaji o emisich nebo pfidélech bezplatnych povolenek v rdmci systému EU ETS provedend pro
dané zafizeni pocinaje od 1. ledna 2021.“

27) V clanku 44 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Pro acely ovéfovani vykazi zakladnich tdaja, vykaz ddajt novych acastnikd na trhu nebo ro¢nich vykazi Grovné
¢innosti je ovéfovatel vydavajici ovéfovaci zpravu provozovateli dodate¢né akreditovan pro skupinu ¢innosti ¢. 98
uvedenou v piiloze L.“

28) V ¢l. 46 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,O akreditaci podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) €. 765/2008 a ustanoven{ této kapitoly mize pozddat kazdd pravnickd
osoba zfizend podle vnitrostdtnich pravnich pfedpist nékterého ¢lenského stdtu.”

29) V¢l 59 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) md znalosti smérnice 2003/87/ES, provadéciho nafizeni (EU) 2018/2066, pokud ovétovatel ovétuje odbornou
zpusobilost a vykonnost pro oblast pisobnosti ¢. 98 uvedenou v piiloze I tohoto nafizeni: znalosti nafizeni
v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 a provadéciho nafizeni 2019/1842, znalost tohoto nafizeni, piislusnych
norem a dalsich piislusnych pravnich pfedpisii a pouzitelnych pokynd;*.

30) V¢l 60 odst. 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) znalosti smérnice 2003/87(ES, provadéctho nafizeni (EU) 2018/2066, pokud technicky odbornik ovéfuje
odbornou zpisobilost a vykonnost ovéfovatele pro oblast piisobnosti ¢. 98 uvedenou v pfiloze I tohoto nafizen:
znalost nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 a provadéciho nafizeni 2019/1842, tohoto nafizeni,
piislugnych norem a dalsich pfislusnych pravnich pfedpisti a pouzitelnych pokynd;“.

31) V¢l 77 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) adresu a kontaktni Gidaje provozovatelii nebo provozovateld letadel, jejichZ vykazy emisi, vykazy tunokilometrt,

vykazy zédkladnich ddaji, vykazy tdaji novych tcastnikd na trhu nebo ro¢nich vykaza drovné cinnosti jsou

pfedmétem ovéfent;”.

32) Priloha IT se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.
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Cldnek 2
Opravy provddéciho nafizeni (EU) 20182067

Provadéci nafizeni (EU) 2018/2067 se opravuje takto:
1) clanek 3 se opravuje takto:

a) vbodé 11) se vyraz “...|...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%

b) vbodé¢ 28) se vyraz “.../...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%

¢) vbode 29) se vyraz “...|...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331*
2) vl 7 odst. 4 se druhy pododstavec méni takto:

a) v prvni vété se vyraz “...[...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%

b) ve druhé vété se vyraz “...|...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%
3) vl 7 odst. 6 druhém pododstavci se vyraz “...[...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%
4) ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 se opravuje takto:

a) v pismenu e) se vyraz “...[...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%

b) v pismenu f) se vyraz “...|...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%

¢) pismeno ) se nahrazuje timto:

L) piipadné vykazy uvedené v ¢l. 69 odst. 1 a 4 provadéciho nafizeni (EU) 2018/2066%

5) ustanoveni ¢l. 17 odst. 3 se opravuje takto:

a) v pismenu a) se vyraz “...[...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331*

b) v pismenu c) se vyraz “...|...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331°
6) v¢l 17 odst. 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,4.  Pokud je pfemistény CO, odecten v souladu s ¢lankem 49 provadéciho naiizeni (EU) 2018/2066 nebo pokud
nen{ pfemistény N,O povazovan za emise v souladu s ¢lankem 50 uvedeného nafizeni a pfemistény CO, nebo N,O je
méfen pfevadécim i pfijimacim zafizenim, ovéfovatel zkontroluje, zda lze rozdily mezi hodnotami naméfenymi
v obou zafizenich vysvétlit na zdkladé nejistoty systéma méfeni a zda byl ve vykazech emisi obou zafizeni pouzit
spravny aritmeticky pramér naméfenych hodnot.;

7)  v&l 19 odst. 3 se vyraz “.../...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331°
8) v<¢l 27 odst. 1 pism. e) se vyraz “...[...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%
9) ustanoveni ¢l. 27 odst. 3 se opravuje takto:
a) v pismenu f) se vyraz “...[...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%
b) v pismenu q) se vyraz “.../...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%
10) v ¢l 28 pism. e) se vyraz “...|...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%
11) vl 30 odst. 1 pism. ¢) se vyraz “.../...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331%
12) vl 58 odst. 2 tretim pododstavci se vyraz “.../...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331°

13) vl 69 odst. 1 se vyraz “.../...“ nahrazuje vyrazem ,2019/331*

Cldnek 3
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. prosince 2020.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

V piiloze I se dopliiuji nova pismena g) a h), ktera znéji:

,g) postup nebo proces k zajisténi toho, aby ovéfovatel pfevzal plnou odpovédnost za ovéfovaci ¢innosti provadéné
smluvnimi osobami;

h) procesy zajistujici Fadné fungovani systému Fizeni podle ¢l. 41 odst. 2, véetné:
i) procest pfezkumu systému Fzeni alesponi jednou ro¢né, pficemz interval mezi pfezkumy systému Fzeni nesmi
prekrocit 15 mésici;
ii) procest provadéni internich auditl alespoii jednou ro¢né, pfi¢emz interval mezi internimi audity nesmi prekrodit
15 mésic;
iii) procest zjitovani a fizeni neshod v ¢innostech ovéfovatele a pfijimdni ndpravnych opatfeni k odstranéni téchto
neshod;

iv) procest identifikace rizik a piileZitosti v ¢innostech ovéfovatele a pHjimani preventivnich opatfeni ke zmirnéni
uvedenych rizik;

v) procest kontroly dokumentovanych informaci.”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 20202085,
ze dne 14. prosince 2020,

kterym se méni a opravuje providéci nafizeni (EU) 2018/2066 o monitorovéni a vykazovani emisi
sklenikovych plynii podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fjna 2003 o vytvofeni systému pro
obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plyntt v Unii a 0 zméné smérnice Rady 96/61[ES ('), a zejména na
¢l. 14 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/2066 () stanovi pravidla pro monitorovini a vykazovani emisi
sklenikovych plynt z ¢innosti, na néz se vztahuje smérnice 2003/87/ES. Provddéci nafzeni (EU) 2018/2066
zejména stanovi pravidla pro monitorovani emisi z biomasy, jez jsou jednotnd s pravidly o vyuzivini biomasy
stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES (}). Smérnici Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2018/2001 (*) se zruSuje smérnice 2009/28/ES s a¢inkem od 1. ¢ervence 2021. Proto je vhodné
sladit ustanoveni tykajici se monitorovani a vykazovéni emisi z biomasy stanovend v provddécim nafizeni (EU)
2018/2066 s pravidly stanovenymi ve smérnici (EU) 2018/2001, zejména s ohledem na pfisluiné definice
a kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plynti pro vyuzivani biomasy. Vzhledem k tomu, Ze smérnice
(EU) 2018/2001 stanovi kritéria udrzitelnosti a Uspor emisi sklenikovych plynt pro paliva pouzivand pro
energetické tGcely, méla by se kritéria udrzitelnosti pro biomasu podle provddéciho natizeni (EU) 2018/2066
pouZit pouze v piipadé spalovani biomasy v zafizeni nebo jako biopaliva v letecké dopravé. Z divodt pravni
jistoty je rovnéZz nezbytné vyjasnit, Ze pokud biomasa vyuZzivand ke spalovani nespliiuje kritéria udrZitelnosti
a tspor emisi sklenikovych plynd, mél by byt jeji obsah uhliku povazovan za fosilni uhlik.

(2)  Podle nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/331 (°) a provadéciho nafizeni Komise (EU) 2019/1842 (%)
md provozovatel zafizeni zddajici o bezplatné pfidéleni povolenek v souladu s ¢ldnkem 10a smérnice 2003/87/ES
povinnost do metodického planu monitorovani zahrnout pfislu§nd ustanoveni o monitorovani, na néz se vztahuje
schvaleni ze strany piislusného orgdnu. Do pldnt monitorovani zafizeni, jimZ je umoznéno bezplatné ptidéleni,
neni nutné zahrnout Zadné dalsi prvky. V souladu s tim jiz nenf ddle nutné poskytnout ¢lenskym stdtim mozZnost
vyzadovat zahrnut{ téchto prvka.

(3)  Béhem prechodné fize mezi ozndmenim o tpravé planu monitorovani a schvdlenim nového upraveného planu
monitorovani ze strany pifslusného orgdnu by se mélo zabrdnit vSem nedostatkim v monitorovéni ¢i pouziti méné
pfesné metodiky. Je tedy tfeba objasnit, Ze by se shromazdovani idajii béhem tohoto pfechodného obdobi mélo
zaklddat na pavodnim i upraveném pldnu monitorovani a Ze by mély byt uchovaviny zdznamy obou vysledka
monitorovani.

() Uf.vést. L 275, 25.10.2003, s. 32.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/2066 ze dne 19. prosince 2018 o monitorovani a vykazovéani emisi sklenikovych plynii podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES a 0 zméné nafizeni Komise (EU) ¢. 601/2012 (Ut. vést. L 334, 31.12.2018, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpoie vyuZivini energie z obnovitelnych zdroji
a 0 zméné a nasledném zrusenf smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (Uf. vést. L 140, 5.6.2009, 5. 16).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018 o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych
zdrojir (U, vést. L 328, 21.12.2018, 5. 82).

() Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/331 ze dne 19. prosince 2018, kterym se stanovi pfechodnd pravidla
harmonizovaného pridélovani bezplatnych povolenek na emise platnd v celé Unii podle ¢ldnku 10a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2003(87/ES (Uf. vést. L 59, 27.2.2019, s. 8).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/1842 ze dne 31. Fjna 2019, kterym se stanovi pravidla pro uplatiovani smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/87[ES, pokud jde o dalsi opatfeni k Gpravdm piidélu bezplatnych povolenek na emise v dasledku zmén
tirovni ¢innosti (UF. vést. L 282, 4.11.2019, s. 20).
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(4)  Scilem zajistit pfesné monitorovani zdrojovych tokd, véetné bioplynu zavedeného do plyndrenské soustavy, by méla
byt vylepsena a posilena pravidla pro stanoveni tidaji o ¢innosti z bioplynu. Stanoveni podilu biomasy by zejména
mélo zéviset na skute¢ném ndkupu bioplynu ze strany provozovatele a mélo by se zabranit moznému dvojimu
zapoctent stejného bioplynu ze strany raznych uZivatel. Komise na zdkladé zkusenosti ziskanych béhem pouzivani
metodiky pro stanoveni podilu biomasy ze zemniho plynu z plyndrenské soustavy posoudi pottebu pfezkumu této
metodiky.

(5)  Vzhledem k typickym administrativnim a praktickym postuptim na letistich je obti{zné zjistit, do kterého letadla se
fyzicky dopliuje davka paliva. JelikoZ jsou leteckd paliva z hlediska technické specifikace jednotnd, je proto vhodné
pro mnozstvi doplnéného paliva umoznit monitorovaci pfistup na zdkladé adaji o ndkupu, a to za pfedpokladu, ze
jsou splnény piislusné pozadavky stanovené v ¢lancich 29, 30 a 31 smérnice (EU) 2018/2001.

(6)  Z divoda jednotnosti by zaokrouhleni tdaji o emisich sklenikovych plynti mélo byt sladéno se zpiisobem, jakym
jsou ovéfené emise zaokrouhlovény v registru Unie, zf{zeném v souladu s ¢lankem 19 smérnice 2003/87/ES.

(7) S cilem snizit administrativni zatéZ provozovatelti pouzivajicich ur¢ité materidly ze smiSenych procest by se mélo
pokud mozno zabrénit rozlifovini mezi anorganickym uhlikem, pfevdzné ve formé uhlicitant, a organickym
uhlikem. Aby byla béZnd laboratorni praxe sladéna s terminologii riiznych typt zdrojovych tokd, je vhodné do
stejného piistupu k emisim z procesti zahrnout vSechny formy uhliku. Proto by tam, kde je to mozné, méla byt
namisto oddéleného zachidzeni s celkovym anorganickym uhlikem a celkovym organickym uhlikem dovolena
analyza celkového obsahu uhliku v materidlu. V dasledku toho by namisto pojmu ,organicky uhlik“ mél byt
pouzivan pojem ,neuhli¢itanovy uhlik®, pokud se jedna o vSechny formy uhliku kromé uhli¢itand.

(8)  Patd hodnotici zprava Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu () stanovi nové hodnoty pro potencidly globdlniho
oteplovéni sklenikovych plynt. Potencidly globdlniho oteplovani sklenikovych plynt pouzité v systému EU pro
obchodovani s emisemi by proto mély byt upraveny na tyto hodnoty a sladény s jinymi akty Unie.

(9)  Po zvefejnéni provadéciho nafizeni (EU) 2018/2066 byla ve vzorci pouZitém pro stanoveni emisi C,Fs odhalena
chyba. Tato chyba by méla byt opravena.

(10) Clenské stity provedou smérnici (EU) 2018/2001 do 30. ¢ervna 2021. Vzhledem k tomu, Ze monitorovani
a vykazovani v rdmci provadéciho nafizeni (EU) 2018/2066 probihd na zdkladé kalenddfniho roku, mély by zmény
provedené s cilem sladit ustanoveni tohoto nafizeni se smérnici (EU) 2018/2001 zacit platit od zacitku
ndsledujiciho vykazovaného obdobi, tedy od 1. ledna 2022. Datum pouzitelnosti dalsich zmén a oprav by mélo byt
stejné jako u provddéciho natizeni (EU) 2018/2066, tedy 1. ledna 2021. V souladu s tim by se stdvajici ustanoveni
provadéciho nafizeni (EU) 2018/2066 o monitorovani a vykazovani emisi CO, z biomasy v souladu se smérnici
2009/28/ES méla nadile vztahovat na emise vznikajic{ v roce 2021.

(11) Provadéci nafizeni (EU) 2018/2066 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno a opraveno.

(12) Opatieni stanovena timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro zménu klimatu,

() Sloupec ,Potencidl globélniho oteplovani za 100 let* v tabulce 8.A.1 dodatku 8.A zprdvy nazvané ,Zména klimatu v roce 2013: zdklad
fyzikélni védy.“ Prispévek pracovni skupiny I k paté hodnotici zpravé Mezivladniho panelu pro zménu klimatu, s. 731; k dispozici na
adrese https://www.ipcc.ch/assessment-report/ar5/.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény providéciho nafizeni (EU) 2018/2066

Provadéci nafizeni (EU) 2018/2066 se méni takto:
1) Cldnek 3 se méni takto:
a) bod 21 se nahrazuje timto:

,21) ,biomasou” biologicky rozlozitelnd ¢ast produktd, odpadt a zbytki biologického piivodu ze zemédélstvi,
véetné rostlinnych a Zivocisnych ltek, z lesnictvi a souvisejicich odvétvi, véetné rybolovu a akvakultury,
jakoz i biologicky rozlozitelna ¢dst odpadt, véetné primyslovych a komundlnich odpadi biologického
pavodu;*

b) vkladaji se nové body 21a az 21e, které znéjt:
,21a) ,palivy z biomasy* plynnd a pevnd paliva vyrobend z biomasy;

21b) ,bioplynem*“ plynna paliva vyrobend z biomasy;

21¢) ,odpadem” odpad ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 smérnice 2008/98/ES, vyjma latek, jez byly zimérné upraveny
nebo znehodnoceny tak, aby odpovidaly této definici;

21d) ,zbytkem*“latka, kterd neni kone¢nym produktem, jenz md byt ptimo vyroben v procesu vyroby; nejednd se
o primdrni cil vyrobniho procesu a proces nebyl zimérné upraven pro jeho vyrobuy;

21e) ,zbytky ze zemédélstvi, akvakultury, rybolovu a lesnictvi“ zbytky, které pochdzeji ptimo ze zemédélstvi,
akvakultury, rybolovu a lesnictvi a které nezahrnuji zbytky ze souvisejicich odvétvi nebo zpracovani;*;

¢) bod 23 se nahrazuje timto:
,23) ,biopalivem* kapalnd paliva pouZzivand pro dopravu a vyrdbénd z biomasy;"“.
2)  V dénku 12 se zruSuje odstavec 3.
3) V&l 16 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
.V ptipadé pochybnosti pouzije provozovatel nebo provozovatel letadel paralelné upraveny i ptivodni plin
monitorovani, aby veskeré monitorovéni a vykazovani provedl v souladu s obéma pldny, a uchovéd zdznamy obou
vysledkd monitorovani.“.

4) V¢l 18 odst. 2 se doplriuje tfeti pododstavec, ktery zni:

,Pro tcely tohoto odstavce se pouzije ¢l. 38 odst. 5, za pfedpokladu, Ze provozovatel ma k dispozici pFisluiné
informace o kritériich udrzitelnosti a tspor emisi sklenikovych plynd biopaliv, biokapalin a paliv z biomasy
pouzitych pro spalovani.”.

5) V clanku 19 se dopliiuje novy odstavec 6, ktery zni:
,6.  Pro tcely tohoto ¢lanku se pouzije ¢l. 38 odst. 5.%
6) Clanek 38 se mén{ takto:
a) vodstavci 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,Pro tcely tohoto odstavce se pouzije ¢l. 38 odst. 5.%
b) v odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
,Emisni faktor u biomasy je nula. Pro ticely tohoto pododstavce se pouzije ¢l. 38 odst. 5.
¢) v odstavci 4 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pro tcely tohoto odstavce se pouzije ¢l. 38 odst. 5.%
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d) dopliuje se novy odstavec 5, ktery zni:

,5.  Odkazuje-li se na tento odstavec, musi biopaliva, biokapaliny a paliva z biomasy pouzitd pro spalovani
splnit kritéria udrzitelnosti a Gspor emisi sklenikovych plyni stanovend v ¢l. 29 odst. 2 az 7 a odst. 10 smérnice
(EU) 2018/2001.

Biopaliva, biokapaliny a paliva z biomasy vyrobené z odpadii a zbytkd jinych nez ze zemédélstvi, akvakultury,
rybolovu a lesnictvi v§ak musi spliiovat pouze kritéria stanovend v ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU) 2018/2001.
Tento pododstavec se pouzije rovnéz na odpad a zbytky, které jsou nejprve zpracovany na produkt, nez jsou déle
zpracovany na biopaliva, biokapaliny a paliva z biomasy.

Elektfina, vytdpéni a chlazen{ vyrobené z tuhého komundlniho odpadu nepodléhaji kritériim stanovenym v ¢l. 29
odst. 10 smérnice (EU) 2018/2001.

Kritéria stanovend v ¢l. 29 odst. 2 aZ 7 a 10 smérnice (EU) 2018/2001 se pouZiji bez ohledu na zemépisny ptivod
biomasy.

Ustanoveni ¢l. 29 odst. 10 smérnice (EU) 2018/2001 se pouZije na zafizeni, jak je definovdno v ¢l. 3 pism. e)
smérnice 2003/87ES.

Soulad s kritérii stanovenymi v ¢l. 29 odst. 2 aZ 7 a 10 smérnice (EU) 2018/2001 se posoudi v souladu
s ¢lankem 30 a ¢l. 31 odst. 1 uvedené smérnice.

Pokud biomasa pouzitd pro spalovini nespliiuje ustanoveni tohoto odstavce, je jeji obsah uhliku povazovan za
fosiln{ uhlik.“.

7)  Clanek 39 se méni takto:
a) odstavec 3 se nahrazuje timto:
»3.  Odchylné od odstavcii 1 a 2 a ¢lanku 30 provozovatel nesmi vyuZivat analyzy nebo metody odhadu

v souladu s odstavcem 2 k ureni podilu biomasy ze zemniho plynu ziskaného z plyndrenské soustavy, do niz je
pfidan bioplyn.

Provozovatel miiZe stanovit, Ze urcité mnozstvi zemniho plynu z plyndrenské soustavy je bioplyn, a to pouzitim
metodiky stanovené v odstavci 4.%
b) dopliuje se novy odstavec 4, ktery zni:

,4.  Provozovatel miize podil biomasy stanovit na zdkladé zdznami o ndkupu bioplynu s ekvivalentnim
obsahem energie, za ptedpokladu, Ze provozovatel piislusnému organu uspokojivé prokaze, ze:

a) nedochdzi ke dvojimu zapocitivani stejného mnozstvi bioplynu, zejména Ze zakoupeny bioplyn neni
pouzivan nikym dal$im, a to i prostfednictvim ozndmeni zdruky ptvodu, jak je stanoveno v ¢l. 2 odst. 12
smérnice (EU) 2018/2001;

b) provozovatel a vyrobce bioplynu jsou pfipojeni ke stejné plyndrenské soustavé.

Pro Gcely prokdzéni shody s timto odstavcem mtiZe provozovatel vyuzit tidaje zaznamenané v databazi, kterou
zFidil jeden ¢lensky stdt nebo vice ¢lenskych stdtd a kterd umoziiuje sledovani pfevodi bioplynu.”.

8) V. 43 odst. 4 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
,Pro tcely tohoto odstavce se pouzije ¢l. 38 odst. 5.%.
9) V¢l 47 odst. 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pro ticely tohoto odstavce se pouzije ¢l. 38 odst. 5.%.



15.12.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 423/41

10) Clanek 54 se nahrazuje timto:
,Cldnek 54

Zvlastni ustanoveni tykajici se biopaliv

1. U smésnych paliv mize provozovatel letadel bud predpoklddat absenci biopaliva a pouzit standardni hodnotu
fosilni ¢asti 100 %, nebo urcit podil biopaliva v souladu s odstavcem 2 ¢i 3.

2. Jsou-li biopaliva fyzicky michdna s fosilnimi palivy a dopliiovdna do letadla ve fyzicky identifikovatelnych
davkach, maze provozovatel letadla provést analyzy v souladu s ¢lanky 32 az 35, aby urdil podil biomasy, a to na
zdkladé pFislusné normy a analytickych metod stanovenych v uvedenych ¢lancich za pfedpokladu, Ze vyuziti této
normy a téchto analytickych metod schvilil pfislusny orgdn. Pokud provozovatel letadla piislusnému orginu
prokaze, Ze by tyto analyzy byly spojeny s neimérné vysokymi ndklady nebo nejsou technicky proveditelné, mize
provozovatel letadla zalozit odhad obsahu biopaliva na hmotnostni bilanci zakoupenych fosilnich paliv a biopaliv.

3. Pokud zakoupené ddvky biopaliva nejsou fyzicky dopliiovany do konkrétniho letadla, nesmi provozovatel
letadla vyuzit analyzy ke stanoveni podilu biomasy pouzitych paliv.

Provozovatel letadla mize podil biomasy stanovit na zakladé zdznami o ndkupu biopaliva s ekvivalentnim obsahem
energie za pfedpokladu, Ze provozovatel letadla pfislusnému orgdnu uspokojivé prokéze, ze nedochdzi ke dvojimu
zapocitavani stejného mnoZstvi biopaliva, zejména Ze zakoupené biopalivo neni pouzivino nikym dal$im.

Za Glelem prokazani souladu s pozadavky uvedenymi ve druhém pododstavci miiZe provozovatel vyuzit ddaje
zaznamenané v databdzi Unie, jez byla zfizena v souladu s ¢l. 28 odst. 2 smérnice (EU) 2018/2001.

4. Emisni faktor u biopaliva je nula.

Pro ucely tohoto odstavce se na spalovani biopaliva ze strany provozovateld letadel pouzije ¢l. 38 odst. 5.
11) V¢l 72 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Celkové ro¢ni emise viech sklenikovych plyni CO,, N,O a PFC se vykazuji zaokrouhlené na tuny CO, nebo CO .
Celkové ro¢ni emise zafizeni se vypocitaji jako soucet zaokrouhlenych hodnot pro CO,, N,0O a PFC.“

12) Piilohy I a X se méni v souladu s pfilohou I tohoto nafizeni.

13) Piilohy II, IV a VI se méni v souladu s p¥lohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Oprava provadéciho nafizeni (EU) 2018/2066

,Vypocetni metoda B — metoda prepéti“ v piiloze IV &asti 8 oddilu B provadéciho nafizeni (EU) 2018/2066 se opravuje
takto:

1) Vzorec ,emise C,F (t) = emise CF, x Fepype se nahrazuje vzorcem ,emise C,Fg (t) = emise CFy % Feopg™.

2) Definice ,Fcrars = hmotnostni podil C,Fs (t C,Fs/t CF,)“ se nahrazuje definici ,Fears = hmotnostni podil C,Fg (t CoFs/t CE)“.

Cldnek 3
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.
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Cldnek 1 se pouzije od 1. ledna 2021.

Body 1, 4 az 10 a 12 ¢lanku 1 se vSak pouziji ode dne 1. ledna 2022.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. prosince 2020.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Prilohy I a X provadéciho natizeni (EU) 2018/2066 se méni takto:
1) Pifloha I se méni takto:
a) v dasti 1 se dopliuji nové body 8 a 9, které znéji:

,8) piipadné popis postupu pouzivaného k posouzeni toho, zda zdrojové toky biomasy spliuji pozadavky ¢l. 38
odst. 5;

9) piipadné popis postupu pouzivaného ke stanoveni mnozstvi bioplynu na zdkladé zdznamt o nakupu v souladu
s ¢l. 39 odst. 4.

b) v &sti 2 bodé 2 se doplituji nové pismena f) a g), kterd znéji:
.f) piipadné popis postupu pouzivaného k posouzeni toho, zda biopaliva spliiuji pozadavky ¢l. 38 odst. 5;

g) ptipadné popis postupu pouzivaného ke stanoveni mnozstvi biopaliva na zdkladé zdznamt o ndkupu v souladu
s ¢l. 54 odst. 3.

2) Pfiloha X se méni takto:
a) v dasti 1 bodé 6 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) celkové emise vyjadiené jako t COy, vEetné CO, ze zdrojovych tokd biomasy, které nespliuji pozadavky ¢l. 38
odst. 5;%

b) v ¢dsti 1 bodé 8 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) emise, mnoZstvi a obsah energie spalenych paliv z biomasy a biokapalin vyjadfené v t a T] a informace o tom,
zda tato paliva z biomasy a biokapaliny spliuji poZadavky ¢l. 38 odst. 5.

) Cast 2 se méni takto:
1) bod 9 se nahrazuje timto:

,9) celkové mnozstvi emisi CO, v tundch CO, rozclenéné podle ¢lenského stitu odletu a priletu, véetné CO,
z biopaliv, kterd nespliiuji poZadavky ¢l. 38 odst. 5;%

2) bod 12 se nahrazuje timto:
,12) informativni polozky:

a) mnozstvi biopaliv pouzité v pribéhu vykazovaného roku (v tunich nebo m’) podle druhu paliva a to,
zda biopaliva spliiuji poZadavky ¢l. 38 odst. 5;

b) vyhfevnost biopaliv a alternativnich paliv;“.
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PRILOHA II

Prilohy II, IV a VI provadéciho nafizeni (EU) 2018/2066 se mén{ takto:
1) Piiloha II se méni takto:
a) v {asti 2 prvnim odstavci se druhd véta nahrazuje timto:

,Pokud se jako vstup do procesu pouziji paliva nebo hoflavé materidly, z nichZ vznikaji emise CO,, pouZije se ¢ast 4
této ptilohy.*;

b) ¢ast 4 se nahrazuje timto:

.4, VYMEZENI UROVNI PRESNOSTI PRO VYPOCTOVE FAKTORY EMISI CO, Z PROCESU
Pro vechny emise CO, z procest, zejména pro emise z rozkladu uhli¢itanti a z procesnich materidla

obsahujicich uhlik v jiné formé nez ve formé uhlicitanti, véetné mocoviny, koksu a grafitu, pokud jsou
monitorovany pomoci standardni metodiky v souladu s ¢l. 24 odst. 2, se pro piisluiné vypoctové faktory

Ness

V piipadé smiSenych materidld, které obsahuji anorganické i organické formy uhliku, mtize provozovatel:

— stanovit celkovy pfedbéZny emisni faktor pro smiSeny materidl pomoci analyzy celkového obsahu uhliku
a konverzniho faktoru a — p¥ipadné — podilu biomasy a vyhfevnosti souvisejicich s celkovym obsahem
uhliku nebo

— stanovit organicky a anorganicky obsah oddélené a povazovat je za dva samostatné zdrojové toky.

Pro emise z rozkladu uhli¢itanti mize provozovatel pro kazdy zdrojovy tok zvolit jednu z téchto metod:

a) metoda A (zaloZend na vstupu): emisn{ faktor, konverzni faktor a tidaje o ¢innosti se vztahuji k mnozstvi
materidlu ve vstupu do procesu;

b) metoda B (zaloZend na vystupu): emisni faktor, konverzni faktor a Gidaje o ¢innosti se vztahuji k mnozstvi
vystupil z procesu.

Pro ostatni emise CO, z procest provozovatel pouzije pouze metodu A.

4.1 Urovné piesnosti pro emisni faktor p¥i pouZiti metody A
Urove presnosti 1: Provozovatel pouzije nékterou z ndsledujicich moznosti:

a) standardni faktory uvedené v tabulce 2 v ¢dsti 2 piilohy VI v ptipadé rozkladu uhli¢itant nebo v tabulkdch
1, 4 ¢&i 5 v piipadé ostatnich procesnich materidld;

b) jiné konstantni hodnoty v souladu s ¢l. 31 odst. 1 pism. €), pokud neni v piiloze VI uvedena Zddna
pouzitelnd hodnota.

Urovei piesnosti 2: Provozovatel pouzije emisni faktor specificky pro danou zemi v souladu s &l. 31 odst. 1
pism. b) nebo ¢) nebo hodnoty v souladu s ¢l. 31 odst. 1 pism. d).

Urovei presnosti 3: Provozovatel stanovi emisni faktor v souladu s ¢lanky 32 aZ 35. Pro pievedeni tdajt
o sloZeni na emisni faktory se v piislusnych pfipadech pouziji stechiometrické poméry uvedené v ¢asti 2
piilohy.

4.2 Urovné piesnosti pro konverzni faktor p¥i pouZiti metody A
Urovei piesnosti 1: Pouzije se konverzni faktor 1.
Urovei ptesnosti 2: Uhlicitany a jiny uhlik opoustéjici proces jsou hodnoceny pomoci konverzniho faktoru
s hodnotou mezi 0 a 1. Provozovatel maze predpoklddat dplnou pfeménu u jednoho nebo nékolika vstupti

a piifadit nepfeménéné materidly nebo jiny uhlik ke zbyvajicim vstuptim. Dodate¢né stanoveni piislusnych
chemickych parametrt produkti se provadi v souladu s ¢lanky 32 az 35.
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4.3 Urovné piesnosti pro emisni faktor p¥i pouZiti metody B
Urove piesnosti 1: Provozovatel pouzije nékterou z ndsledujicich moznosti:
a) standardni faktory uvedené v tabulce 3 v ¢dsti 2 piflohy VI

b) jiné konstantni hodnoty v souladu s ¢l. 31 odst. 1 pism. €), pokud neni v piiloze VI uvedena Zddna
pouzitelnd hodnota.

Uroveii piesnosti 2: Provozovatel pouZije emisni faktor specificky pro danou zemi v souladu s ¢l. 31 odst. 1
pism. b) nebo ¢) nebo hodnoty v souladu s ¢l. 31 odst. 1 pism. d).

Uroveii piesnosti 3: Provozovatel stanovi emisni faktor v souladu s ¢lanky 32 az 35. Stechiometrické poméry
uvedené v tabulce 3 v ¢asti 2 pilohy VI se pouZiji pro pfevedeni daji o sloZeni na emisni faktory za
pfedpokladu, Ze veskeré piislusné oxidy kovii pochdzeji z pfislusnych uhli¢itand. Za timto dcelem
provozovatel vezme v tvahu alespoii CaO a MgO a dolozi piislusnému orgdnu tdaje o tom, které dalsi oxidy
kovii v surovindch jsou spojeny s uhlicitany.

4.4 Urovné piesnosti pro konverzni faktor p¥i pouZiti metody B

Uroven presnosti 1: PouZije se konverzni faktor 1.

Urove presnosti 2: MnoZstvi neuhlicitanovych sloucenin piislusnych kovii v surovinach, véetné prachu nebo
popilku nebo jinych jiz kalcinovanych materiald, se vyjadif pomoci konverznich faktorti s hodnotou mezi 0
a 1, pti¢emz hodnota 1 odpovidd Gplné pfeméné uhli¢itand v surovindch na oxidy. Dodate¢né stanoveni
piislusnych chemickych parametrt vstupt do procesu se provadi v souladu s ¢ldnky 32 az 35.

4.5 Urovné piesnosti pro vyhfevnost

Je-li to relevantni, stanovi provozovatel vyhtevnost procesnich materidlti pomoci drovni ptesnosti uvedenych
v oddilu 2.2 této piilohy. Vyhfevnost se nepovazuje za vyznamnou pro minimélni zdrojové toky nebo pro
materidly, které samy o sobé nejsou bez jinych pfidanych paliv hoflavé. V pifpadé pochybnosti provozovatel
usiluje o potvrzeni ze strany piislusného organu toho, zda se vyhfevnost musi monitorovat a vykazovat.

4.6 Urovné presnosti pro podil biomasy

Je-li to relevantni, stanovi provozovatel podil biomasy uhliku obsazeného v procesnim materidlu pomoci
trovni pfesnosti uvedenych v oddilu 2.4 této piflohy.”;

¢) zrusuje se ¢ast 5.
2) Piiloha IV se méni takto:
a) v &sti 1 pododdilu C.2 se prvni odstavec nahrazuje timto:

,Odchylné od ustanoveni &asti 4 piilohy II se emise CO, vznikajici pfi pouziti mocoviny pro mokré &isténi proudu
spalin vypoctou v souladu s ¢l. 24 odst. 2 za pouziti ndsledujicich drovni pfesnosti.”;

b) v &sti 4 se oddil B nahrazuje timto:

,B. Zvlastni pravidla monitorovini

Pro monitorovani{ emisi z praZeni, slinovani nebo peletizace kovové rudy miize provozovatel pouZzit hmotnostni
bilanci v souladu s ¢ldnkem 25 a &isti 3 pilohy II nebo standardni metodiku v souladu s ¢ldnkem 24 a ¢dstmi 2
a 4 piilohy I
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¢) (ast 9 se méni takto:

1) oddil A se nahrazuje timto:

»A. Oblast ptisobnosti

Provozovatel uvede alespori tyto potencidlni zdroje emisi CO,: kalcinace vapence obsazeného v surovinach,
konvenc¢ni fosilni paliva peci, alternativni fosilni paliva peci a suroviny, spalovani biomasy (odpadni biomasy),
ostatni paliva, kterd nejsou pouzivina k vytdpéni pece, obsah neuhli¢itanového uhliku ve vdpenci a bfidlici
a suroviny pouzivané pro ¢isténi odpadnich plyna.

2) v oddilu B se druhy odstavec nahrazuje timto:

,Emise CO, souvisejici s prachem odstranénym z procesu a s neuhli¢itanovym uhlikem v surovinich jsou
piidany v souladu s oddily C a D této ¢asti.”

3) voddilu D se druhy a tfeti odstavec nahrazuji timto:
,Odchylné od ¢dsti 4 prilohy II se pro emisni faktor pouZije toto vymezeni Grovni pfesnosti:

Uroveii piesnosti 1: Obsah neuhlicitanového uhliku v pfisluiné suroviné se odhadne podle pokynti pro
osvédcené postupy v odvétvi.

Uroverni pfesnosti 2: Obsah neuhli¢itanového uhliku v pfislusné suroviné se stanovi nejméné jednou za rok
podle ustanoveni ¢lankd 32 az 35.

Odchylné od ¢asti 4 piilohy II se pro konverzni faktor pouZije toto vymezeni drovni piesnosti:
Urovei piesnosti 1: Pouzije se konverzni faktor 1.
Urove piesnosti 2: Konverzni faktor se vypocte podle osvédéenych postupii v odvétvi.
d) &ést 10 se méni takto:
1) v oddilu B se prvni odstavec nahrazuje timto:

,Emise ze spalovdni jsou monitorovdny v souladu s ¢dsti 1 této piflohy. Emise z procesti ze surovin jsou
monitorovany v souladu s ¢dsti 4 piilohy II. VZdy je tfeba zohlednit uhli¢itany vapniku a hofc¢iku. Kdykoli je to
dulezité pro vypocet emisi, je nutné zohlednit i jiné uhli¢itany a neuhli¢itanovy uhlik v surovinach.”;

2) dopliuje se novy oddil C, ktery zni:

,C. Emise z neuhli¢itanového uhliku v surovinich

Provozovatel stanovi emise z neuhli¢itanového uhliku alespon z vapence, bfidlice nebo z alternativnich surovin
v peci v souladu s ¢l. 24 odst. 2.

Odchylné od ¢asti 4 piilohy II se pro emisni faktor pouzZije toto vymezeni Girovni pfesnosti:

Uroveii presnosti 1: Obsah neuhlicitanového uhliku v piislusné suroving se odhadne podle pokynt pro
osvédcené postupy v odvétvi.

Uroveti pFesnosti 2: Obsah neuhli¢itanového uhliku v pfisluiné suroviné se stanovi nejméné jednou za rok
podle ustanoveni ¢lankd 32 az 35.

Odchylné od ¢asti 4 piilohy II se pro konverzni faktor pouzZije toto vymezeni tirovni presnosti:
Urovei piesnosti 1: Pouzije se konverzni faktor 1.

Urove presnosti 2: Konverzni faktor se vypocte podle osvédcenych postuptt v odvétvi.
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e) v casti 11 oddilu B se prvni odstavec nahrazuje timto:

,Emise ze spalovéni, v¢etné mokrého ¢idténi spalin, jsou monitorovany v souladu s ¢dsti 1 této piilohy. Emise
z procesu ze surovin jsou monitorovany v souladu s ¢asti 4 ptilohy II. Mezi uhli¢itany, které je tieba zohlednit, patii
alespont CaCO;, MgCO;, Na,CO;, NaHCO;, BaCO;, Li,CO;, K,CO;5 a SrCO;. PouZije se pouze metoda A. Emise
z jinych procesnich materidldl, véetné koksu, grafitu a prachu z uhli, jsou monitorovany v souladu s ¢asti 4 piilohy
IL%

f) st 12 se méni takto:

1) oddil A se nahrazuje timto:

»A. Oblast ptisobnosti

Provozovatel uvede alespori tyto potencidlni zdroje emisi CO,: paliva peci, kalcinace vdpence/dolomitu a jinych
uhli¢itant obsazenych v suroving, vapenec a jiné uhli¢itany pouzité ke snizovani mnozstvi latek znecistujicich
ovzdusi a ¢isténi jinych spalin, fosilni pfisady/pfisady biomasy pouzivané k vytvofeni pérovitosti, véetné
polystyrenu, odpad z vyroby papiru nebo piliny, obsah neuhli¢itanového uhliku v jilu a jinych surovindch;.”;

2) v oddilu B se prvni odstavec nahrazuje timto:

,Emise ze spalovani, v¢etné mokrého ¢isténi spalin, jsou monitorovany v souladu s ¢asti 1 této pFilohy. Emise
z procesu ze souddsti a piisad surové moucky jsou monitorovany v souladu s &sti 4 pfilohy II. Pro keramiku na
bazi ¢isténych nebo syntetickych jiltt maze provozovatel pouzit bud metodu A, nebo metodu B. Pro keramické
vyrobky na bdzi nezpracovanych jili a jsouli pouzity jily nebo piisady s vyznamnym obsahem
neuhli¢itanového uhliku, pouZije provozovatel metodu A. Vzdy je tfeba zohlednit uhli¢itany vapniku. Pokud je
to dlezité pro vypocet emisi, je nutné zohlednit i jiné uhli¢itany a neuhli¢itanovy uhlik v surovinach.“.

3) V ptiloze VI se tabulka 6 nahrazuje timto:

,Tabulka 6

Potencidly globdlniho oteplovani

Plyn Potencidl globdlniho oteplovani
N,O 265t COy/t N,O
CF, 6 630 t CO,/t CF,
C,Fs 11100 t CO4ft C,F4"




L 423/48 Utedni véstnik Evropské unie 15.12.2020

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/2086
ze dne 14. prosince 2020,

kterym se méni provadéci nafizeni (EU) 2020/532, pokud jde o odchylku od provddéciho nafizeni
(EU) &. 809/2014 u kontrol prostfednictvim sledovini tykajicich se Zidosti o podporu pro rezimy
podpory na plochu a Zidosti o platby pro opatfeni podpory na plochu

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013 o financovani, fizeni
a sledovani spole¢né zemédélské politiky a o zruseni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) €. 16594, (ES) ¢. 2799/98, (ES)
¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 ('), a zejména na ¢l. 62 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) a b)
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

1 Provadéci natizeni Komise (EU) 2020/532 (?) obsahuje nékteré odchylky mimo jiné od provadéciho natizeni Komise
) yiky J p
(EU) ¢. 809/2014 (%), pokud jde o nékteré spravni kontroly a kontroly na misté v rdimci spolecné zemédélské politiky.

(2)  Nekteré prvky kontrol prostfednictvim sledovdni provadéné podle ¢lanku 40a provaddéciho nafizeni (EU)
¢. 809/2014 vyzaduji navstévy v terénu. Avsak vzhledem k omezenim pohybu zavedenym v reakci na pandemii
COVID-19 nemusi byt ¢lenské stty v roce 2020 schopny tyto kontroly provadét, jak vyZaduje uvedeny ¢lanek. Je
proto vhodné stanovit odchylku od nékterych ustanoveni uvedeného ¢lanku.

(3)  Provddéci nafizeni (EU) 2020/532 by proto mélo byt odpovidajicim zptsobem zménéno.

(4)  Jelikoz toto naifzeni stanovi v disledku pandemie COVID-19 dalsi odchylku od provddéciho naifzeni (EU)
¢. 809/2014 s ohledem na rok poddni zddosti 2020, mélo by vstoupit v platnost dnem vyhldeni v Urednim véstniku
Evropské unie a byt pouzitelné zpétné od téhoz dne jako provadéci natizeni (EU) 2020/532.

(5)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro piimé platby a Vyboru pro rozvoj
venkova,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V provddécim nafizeni (EU) 2020/532 se vklddd novy ¢ldnek 4a, ktery zni:
,Cldnek 4a

Odchylné od ¢l. 40a odst. 1 prvniho pododstavce pism. c) prvni véty a ¢l. 40a odst. 2 pism. b) provddéciho nafizeni (EU)
¢. 809/2014, pokud z divodu opatieni zavedenych v reakci na pandemii COVID-19 nejsou ¢lenské stity schopny
provadét viechny kontroly, jez vyzaduji prohlidky v terénu, pouzije se s ohledem na rok podani zadosti 2020 toto:

a) pfislusné kontroly tykajici se kritérii zptsobilosti, zdvazki a dal$ich povinnosti se provadéji nejméné u 3 % dotcenych
piijemct;

b) ovéfeni obsahu tetrahydrokanabinolu v konopi se provadi nejméné na 10 % plochy.

() Uf. vést. L 347,20.12.2013, s. 549.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2020/532 ze dne 16. dubna 2020, kterym se s ohledem na rok 2020 stanovi odchylky od provddécich
naifzen (EU) ¢. 809/2014, (EU) & 180/2014, (EU) ¢. 181/2014 (EU), (EU) 2017/892, (EU) 2016/1150, (EU) 2018/274, (EU) 201739,
(EU) 2015/1368 a (EU) 2016/1240, pokud jde o nékteré spravni kontroly a kontroly na misté v rimci spole¢né zemédélské politiky
(Ut. vést. L 119, 17.4.2020, s. 3).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 809/2014 ze dne 17. Eervence 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o integrovany administrativni a kontrolni systém, opatfeni pro rozvoj venkova
a podminénost (U. vést. L 227, 31.7.2014, s. 69).
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Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 20. dubna 2020.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 20202087
ze dne 14. prosince 2020,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uvadéni
piipravki na ochranu rostlin na trh neobnovuje schvileni i¢inné litky mankozeb a kterym se méni
pfiloha providéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvddéni pfipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (!), a zejména na ¢l. 20 odst. 1 a ¢l. 78 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Mankozeb byl smérnici Komise 2005/72/ES (}) zafazen jako u¢innd ldtka do piilohy I smérnice Rady
91/414/EHS ().

(2)  Ucinné litky zafazené do piflohy I smérnice 91/414/EHS se povazuji za schvilené podle naiizeni (ES) ¢. 1107/2009
ajsou uvedeny v Casti A piflohy provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 540/2011 ().

(3)  Platnost schvaleni G¢inné latky mankozeb, jak je stanoveno v ¢asti A piilohy provddéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011,
konéi dnem 31. ledna 2021.

(4)  Vsouladu s ¢lankem 1 provddéciho natizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 () a ve lhité stanovené v uvedeném ¢lanku
byly pfedlozeny zadosti o obnoveni schvéleni mankozebu.

(5)  Zadatelé piedlozili doplhujici dokumentaci pozadovanou podle ¢lénku 6 provadéciho naifzeni (EU) ¢. 844/2012.
Z4dosti byly zpravodajskym ¢lenskym stdtem shleddny Gplnymi.

(6)  Zpravodajsky clensky stdt vypracoval po konzultaci se spoluzpravodajskym ¢lenskym statem hodnotici zpravu
o obnoveni a dne 27. zai{ 2017 ji ptedlozil Evropskému tfadu pro bezpecnost potravin (ddle jen ,dfad”) a Komisi.

(7)  Utad zpfistupnil souhrn dopliiujici dokumentace vefejnosti. Ufad rovnéz predal hodnotici zprdvu o obnoveni
7adatelim a clenskym stdtim, aby se k ni vyjadiili, a zahdjil o ni vefejnou konzultaci. Ufad pfedal obdrzené
pfipominky Komisi.

() UF. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

() Smérnice Komise 2005/72/ES ze dne 21. f{jna 2005, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za Gcelem zafazeni t¢innych latek
chlorpyrifos, chlorpyrifos-methyl, mankozeb, maneb a metiram (Uf. vést. L. 279, 22.10.2005, s. 63).

() Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. ervence 1991 o uvddéni pipravkd na ochranu rostlin na trh (Ut. vést. L 230, 19.8.1991, 5. 1).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych t¢innych litek (Ut. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1).

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 ze dne 18. zdif 2012, kterym se stanovi ustanoveni nezbytnd k provedeni postupu
obnoveni schvileni t¢innych litek podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o uvadéni ptipravka
na ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 252, 19.9.2012, s. 26).
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8 Dne 20. ¢ervna 2019 ozndmil (ifad Komisi sviij zavér (°) ohledné tOhO, zda lze oéekévat, Ze mankozeb splni kritéria
) P
pro schvileni stanovend v ¢ldnku 4 naif{zeni (ES) [ 1107/2009

(9)  Po vystoupeni Spojeného krélovstvi z EU dne 31. ledna 2020 souhlasilo Recko s tim, Ze pfevezme odpovédnost jako
zpravodajsky clensky stat.

(10) V souladu s ustanovenimi ¢lanku 14 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 844/2012 predlozila Komise v bfeznu 2020
Stalému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva k pfezkoumdni ndvrh zpravy o obnoveni. Béhem jedndni
ve stalém vyboru informoval novy zpravodajsky clensky stdt, Recko, Ze povazuje za vhodné vyhodnotit daje, které
podle jeho nadzoru piedchozi zpravodajsky clensky stit opomnél. Dne 2. zaf{ 2020 zaslalo Recko Komisi své
hodnoceni v podobé aktualizované hodnotici zpravy o obnoveni. Hodnoceni bylo rovnéz zp¥istupnéno tfadu
EFSA, ostatnim ¢lenskym statm a zadateli.

(11) Navrh zprdvy o obnoveni byl stdlym vyborem dokoncen dne 23. jna 2020.

(12)  Utad identifikoval nékteré konkrétni obavy. Dospél zejména k zdvéru, ze mankozeb je klasifikovan jako toxicky pro
reprodukci kategorie 1B a Ze jsou splnéna novd kritéria pro identifikaci vlastnosti vyvoldvajicich naruseni ¢innosti
endokrinntho systému u lidi a s nejvétsi pravdépodobnosti u necilovych organism. Kromé toho dospél k zavéru,
ze odhady nedietdrni expozice piekracuji referencni hodnoty pro reprezentativni pouziti v rajcatech, brambordach,
obilovindch a vinné révé. U posuzovanych reprezentativnich pouziti proto nelze nedietarni expozici mankozebu
povaZzovat za zanedbatelnou rovnéz pro téely bodii 3.6.4 a 3.6.5 prilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Vzhledem
k uvedenym obavdm nelze pouzit odchylku stanovenou v ¢l. 4 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

(13) Komise vyzvala Zadatele, aby predlozili své piipominky k zdvéru Gfadu a v souladu s ¢l. 14 odst. 1 tfetim
pododstavcem provadéciho nafizeni (EU) ¢. 8442012 i k ndvrhu zprdvy o obnoveni. Zadatelé predlozili své
piipominky, které byly dtikladné ptezkoumany.

(14) Navzdory argumenttim, které Zadatelé predlozili, v§ak nebylo mozné obavy tykajici se dané ticinné latky vyvratit.

(15) V dasledku toho nebyl u¢inén zdvér, ze by v piipadé jednoho ¢i vice reprezentativnich pouziti alesponi jednoho
piipravku na ochranu rostlin byla splnéna kritéria pro schvdleni stanovend v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.
Je tedy vhodné neobnovit schvaleni Gi¢inné latky mankozeb.

(16) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(17) Clenskym stdttm by mél byt poskytnut dostatecny ¢as na odnéti povoleni pro piipravky na ochranu rostlin
obsahujici mankozeb.

(18) U pripravki na ochranu rostlin obsahujicich mankozeb, v jejichZ ptipadé clenské staty v souladu s ¢lankem 46
nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 udéli jakoukoli odkladnou lhitu, by tato lhiita méla uplynout nejpozdéji dne 4. ledna
2022.

(19) Provddécim nafizenim Komise (EU) 2019/2094 () byla prodlouzena doba platnosti schvéleni mankozebu do
31. ledna 2021, aby bylo mozno dokoncit postup pro obnoveni schvéleni pted uplynutim doby platnosti schvéleni
uvedené latky. Vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti o neobnoveni schvéleni bylo pfijato pfed prodlouzenym datem
skonéeni jeho platnosti, mélo by se toto nafizeni pouzit co nejdiive.

(20) Timto nafizenim neni dot¢eno pfedlozeni dalsi Zddosti o schvaleni mankozebu podle ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 1107/
20009.

(21) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

(") EFSA (Evropsky tfad pro bezpecnost potravin), 2019. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
mancozeb. EFSA Journal 2019;17(7):5755 DOL: 10.2903/j.efsa.2019,5755.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/2094 ze dne 29. listopadu 2019, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011, pokud
jde o prodlouzeni doby platnosti schvaleni d¢innych latek benfluralin, dimoxystrobin, fluazinam, flutolanil, mankozeb, mekoprop-P,
mepikvat, metiram, oxamyl a pyraklostrobin (Ut. vést. L 317, 9.12.2019, 5. 102).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Neobnoveni schvaleni ii¢inné latky

Schvileni c¢inné latky mankozeb se neobnovuje.

Cldnek 2
Zména providéciho nafizeni (EU) & 540/2011

V ¢dsti A prilohy provadéciho natizeni (EU) ¢. 540/2011 se zrusuje fadek 114 tykajici se mankozebu.

Cldnek 3
Prechodnd opatfeni
Clenské stity odejmou povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici G¢innou litku mankozeb nejpozdéji dne
4. Cervence 2021.
Cldnek 4
Odkladna lhita
Jakakoli odkladna lhiita udélend ¢lenskymi stity v souladu s ¢ldinkem 46 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 uplyne nejpozdéji dne
4. ledna 2022.
Cldnek 5
Vstup v platnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 14. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE (EU) 2020/2088
ze dne 11. prosince 2020,
kterou se méni pfiloha II smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES, pokud jde
o oznacovdni alergennich vonnych litek v hrackich

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES ze dne 18. Cervna 2009 o bezpecnosti hracek (1),
a zejména na ¢l. 46 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Smérnice 2009/48/ES stanovi obecnou povinnost uvddét na hracce, na pfipevnéném $titku, na obalu nebo na
doprovodném letdku, ndzvy 11 alergennich vonnych latek, pokud jsou pfiddviny do hracky v koncentracich
vys$ich nez 100 mg/kg v hracce nebo jejich soucastech. Tyto alergenni vonné latky jsou uvedeny v tabulce v piiloze
II ¢asti [ bodé 11 tetim odstavci uvedené smérnice.

Védecky vybor pro bezpe¢nost spotiebitele (ddle jen ,VVBS), ktery je Komisi ndpomocen jako nezévisly subjekt pro
posuzovani rizik v oblasti kosmetickych pfipravki, ve svém stanovisku ze dne 26. a 27. ervna 2012 ()
poznamenavd, Ze kontaktni alergie na vonné latky piedstavuje v Evropé obecny, zdvazny a vyznamny problém a ze
k expozici vonnym latkdm dochdzi p¥i pouzivani jiného spotiebniho zbozi, jako jsou hracky. VVBS rovnéz uvadi, ze
v poslednich letech se vonné chemické latky bézné pridavaji do mnoha riiznych druhii spotfebniho zbozi, jako jsou
napiiklad détské hracky, coz mize vyznamné piispivat k expozici spotiebiteltt vonnym latkdm dermdlni cestou.
VVBS dodavd, ze spotiebitelé jsou vonnym ltkdm vystaveni pii pouZivani Siroké skdly kosmetickych pfipravkda,
jiného spotiebntho zbozi a farmaceutickych vyrobk a dochdzi rovnéz k expozici na pracovisti, pfi¢em?z
v souvislosti s kontaktnimi alergiemi hraji vyznamnou roli vSechny tyto expozice, nebot kritickym faktorem neni
konkrétn{ zdroj expozice, ale kumulativni ddvka na jednotku plochy. Tabulka 13-1 uvedend ve stanovisku obsahuje
seznam prokdzanych kontaktnich alergent u lidi.

Vysledky prazkumu zaméfeného na alergenni latky ve vyrobcich pro déti, ktery provedla Agentura na ochranu
zivotniho prostfed! v Dansku (), poukazuji na pfitomnost alergennich vonnych ldtek v hrackdch, konkrétné
v modelovacich hmotach, slizech, panence, medvidku a gumickéch.

Pii piipravé legislativnich ndvrhti a politickych iniciativ v oblasti bezpecnosti hracek radi Komisi expertni skupina
pro bezpec¢nost hracek. Jeji podskupina, kterd se zabyva chemickymi latkami v hrackach (déle jen ,podskupina pro
chemické latky“), md za dkol poskytovat poradenstvi ohledné chemickych ldtek, které mohou byt pouzity
v hrackach.

Na své schtzi dne 13. zdfi 2019 (*) expertni skupina pro bezpecnost hracek pfipomnéla, Ze alergenni litka je
alergenni vzdy, bez ohledu na to, zda je ptitomna v kosmetickych piipravcich, nebo v hrackdch. Jednd se o tzv.
vnitini vlastnost latky, kterd nezdvisi na tom, jak je litka pouzita, tzn. Ze je tato vlastnost zachovana bez ohledu na
to, zda je alergenni latka pouzita v kosmetickych ptipravcich, nebo v hrackich. Expertni skupina proto dospéla
k zdvéru, Ze alergenni latka, kterd pfedstavuje riziko v kosmetickych piipravcich, by mohla piedstavovat riziko
i v hrackdch. Zduraznila proto, Ze pro tcely regulace alergennich ldtek v hrackdch je dulezité diikladné zohlednit
stanoviska tykajici se alergennich vonnych latek v kosmetickych piipravcich formulovana vyborem VVBS a vybory,
které byly jeho predchidci.

Ut. vést. L. 170, 30.6.2009, s. 1.

SCCS opinion on fragrance allergens in cosmetic products, 26.-27. cervna 2012 (SCCS/1459/11),http://ec.europa.eu/health/
scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_102.pdf

Didnské Ministerstvo pro Zivotn{ prostiedi a potraviny — Agentura na ochranu zivotniho prostfedi. Survey of allergenic substances in
products targeted children — toys and cosmetic products. Survey of Chemical Substances in Consumer Products No. 148, 2016,
https:/[www2.mst.dk/Udgiv/publications/2016/08/978-87-93529-00-7.pdf

Zapis ze schiize expertni skupiny pro bezpecnost hracek ze dne 13. zafi 2019,https://ec.europa.euftransparency/regexpert/index.cfm?
do=groupDetail.groupMeeting&meetingld=17996


http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_102.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_102.pdf
https://www2.mst.dk/Udgiv/publications/2016/08/978-87-93529-00-7.pdf
https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupMeeting&meetingId=17996
https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupMeeting&meetingId=17996
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(6)  Naschazi podskupiny pro chemické latky dne 3. kvétna 2018 () dospéla vétsina jejich ¢lent k zavéru, Ze prokdzané
kontaktni alergeny u lidi uvedené v tabulce 13-1 stanoviska vyboru VVBS ze dne 26. a 27. ¢ervna 2012 by mély byt
doplnény na seznam alergennich vonnych latek, které musi byt uvedeny na hraéce, na pfipojeném stitku, na obalu
nebo na doprovodném letdku, ktery je stanoven v tabulce v piloze II ¢dsti IIl bodé 11 tfetim odstavci smérnice
2009/48JES.

(7)  Zévéry podskupiny pro chemické latky potvrdila expertni skupina pro bezpe¢nost hracek dne 13. zaf{ 2019.

(8)  Expertni skupina pro bezpe¢nost hracek na své schiizi dne 13. zaf{ 2019 poznamenala, Ze polozka 4 v tabulce
v piiloze 1I ¢asti I bodé 11 tfetim odstavci smérnice 2009/48ES tykajici se citronellolu (¢islo CAS 106-22-9) se
vztahuje pouze na smés dvou enantiomernich forem citronellolu. Pozadavky na oznacovani by viak podle expertni
skupiny mély platit i pro obé samostatné enantiomerni formy, které jsou pod &isly CAS 1117-61-9 a 7540-51-4
uvedeny v tabulce 13-1 stanoviska vyboru VVBS ze dne 26. a 27. Cervna 2012.

(9) S ohledem na stanovisko vyboru VVBS ze dne 26. a 27. ervna 2012 a na doporuceni expertni skupiny pro
bezpecnost hracek ze dne 13. zafi 2019 by se pozadavky na oznacovani mély vztahovat na alergenni vonné latky
uvedené v tabulce 13-1 stanoviska VVBS ze dne 26. a 27. Cervna 2012, jsou-li obsazeny v hrackdch. Vonné latky,
na které se je$té nevztahuje zdkaz nebo pozadavky na oznacovdni stanovené ve smérnici 2009/48/ES, by proto
mély byt zafazeny do tabulky v ptiloze II ¢asti Il bodé 11 tfetim odstavci uvedené smérnice.

(10)  Smérnice 2009/48/ES by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna.

(11) Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se stanoviskem vyboru zi{zeného podle ¢l. 47 odst. 1 smérnice
2009/48|ES,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Priloha I smérnice 2009/48/ES se méni v souladu s piilohou této smérnice.

Cldnek 2

1.  Clenské stity piijmou a zvefejni pravni a sprvni piedpisy nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici do
4. gervence 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 5. Cervence 2022.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prévnich ptedpisti, které pfijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.
Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4
Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.

() Zapis ze schiize podskupiny pro chemické litky expertni skupiny pro bezpecnost hracek ze dne 3. kvétna 2018 https:/[ec.europa.euf
transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupMeetingDoc&docid=19025


https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupMeetingDoc&docid=19025
https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupMeetingDoc&docid=19025
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V Bruselu dne 11. prosince 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

V priloze II ¢dsti Il bodé 11 tietim odstavci se tabulka méni takto:

1) polozka 4 se nahrazuje timto:

Cislo Naézev alergenni vonné latky

Cislo CAS

(4) citronellol

106-22-9; 1117-61-9; 7540-51-4“

2) dopliuji se nové polozky, které znéji:

Cislo Nézev alergenni vonné latky Cislo CAS
»(12) acetylcedren 32388-55-9

(13) pentyl-salicylat 2050-08-0

(14 | (B)-anethol 4180-23-8

(15) benzaldehyd 100-52-7

(16) | kafr 76-22-2; 464-49-3

(17) karvon 99-49-0; 6485-40-1; 2244-16-8
(18) B-karyofylen 87-44-5

(19) Rose ketone-4 (damascenon) 23696-85-7

(20) a-damaskon (TMCHB) 43052-87-5; 23726-94-5
(21) cis-f-damaskon 23726-92-3

(22) d-damaskon 57378-68-4

(23) 1,1-dimethyl-2-fenylethyl-acetat (DMBCA) 151-05-3

(24) oxacykloheptadekan-2-on 109-29-5

(25) hexamethylindanopyran 1222-05-5

(26) (DL)-limonen 138-86-3

(27) linalyl-acetat 115-95-7

(28) menthol 1490-04-6; 89-78-1; 2216-51-5
(29) methyl-salicylat 119-36-8

(30) 3-methyl-5-(2,2,3-trimethyl-3-cyklopenten-1-yl)-pent-4- | 67801-20-1

en-2-ol

(31) a-pinen 80-56-8

(32) B-pinen 127-91-3

(33) 3-propylidenftalid 17369-59-4

(34) salicylaldehyd 90-02-8

(35) a-santalol 115-71-9

(36) B-santalol 77-42-9

(37) | sklareol 515-03-7

(38) a-terpineol 10482-56-1; 98-55-5

(39) terpineol (smés isomert) 8000-41-7

(40) terpinolen 586-62-9

(41) tetramethylacetyloktahydronaftaleny 54464-57-2; 54464-59-4; 68155-66-8;

68155-67-9
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(42) trimethylbenzenpropanol (majantol) 103694-68-4

(43) vanilin 121-33-5

(44) olej z Cananga odorata a ylang-ylang 83863-30-3; 8006-81-3

(45) olej z ktiry Cedrus atlantica 92201-55-3; 8000-27-9

(46) olej z listt Cinnamomum cassia 8007-80-5

(47) olej z kiry Cinnamomum zeylanicum 84649-98-9

(48) olej z kvétt Citrus aurantium amara 8016-38-4

(49) olej z kiiry Citrus aurantium amara 72968-50-4

(50) vylisovany olej z kary Citrus bergamia 89957-91-5

(51) vylisovany olej z kary Citrus limonum 84929-31-7

(52) vylisovany olej z kary Citrus sinensis (syn.: Aurantium dulcis) | 97766-30-8; 8028-48-6

(53) oleje z Cymbopogon citratus|schoenanthus 89998-14-1; 8007-02-01; 89998-16-3

(54) olej z listt Eucalyptus spp. 92502-70-0; 8000-48-4

(55) olej z listti/kvétt Eugenia caryophyllus 8000-34-8

(56) Jasminum grandiflorum|officinale 84776-64-7; 90045-94-6; 8022-96-6

(57) Juniperus virginiana 8000-27-9; 85085-41-2

(58) olej z plodii Laurus nobilis 8007-48-5

(59) olej z listt Laurus nobilis 8002-41-3

(60) olej ze semen Laurus nobilis 84603-73-6

(61) Lavandula hybrida 91722-69-9

(62) Lavandula officinalis 84776-65-8

(63) Mentha piperita 8006-90-4; 84082-70-2

(64) Mentha spicata 84696-51-5

(65) Narcissus spp. riznd, véetné 90064-25-8

(66) Pelargonium graveolens 90082-51-2; 8000-46-2

(67) Pinus mugo 90082-72-7

(68) Pinus pumila 97676-05-6

(69) Pogostemon cablin 8014-09-3; 84238-39-1

(70) olej z kvéth rize (Rosa spp.) rizna, véetné 8007-01-0, 93334-48-6,
84696-47-9, 84604-12-6, 90106-38-0,
84604-13-7,92347-25-6

(71) Santalum album 84787-70-2; 8006-87-9

(72) terpentynovy olej (silice) 8006-64-2; 9005-90-7; 8052-14-0*
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SMERNICE KOMISE (EU) 2020/2089
ze dne 11. prosince 2020,
kterou se méni piiloha II smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES, pokud jde o zikaz
alergennich vonnych litek v hrackich
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES ze dne 18. Cervna 2009 o bezpecnosti hracek (),
a zejména na ¢l. 46 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

Smérnice 2009/48ES stanovi obecny zédkaz 55 alergennich vonnych latek v hrackdch, jak jsou uvedeny v tabulce
v piiloze II ¢asti Il bodé 11 prvnim odstavci uvedené smérnice, s cilem chranit déti pfed alergiemi, které mohou
tyto vonné latky zpusobit, jsou-li pouzZity v hrackéch.

Védecky vybor pro bezpe¢nost spotiebitele (déle jen ,VVBS®), ktery je Komisi ndpomocen jako nezavisly subjekt pro
posuzovéni rizik v oblasti kosmetickych pfipravki, ve svém stanovisku ze dne 26. a 27. Cervna 2012 ()
poznamenavd, ze kontaktni alergie na vonné latky pfedstavuje v Evropé obecny, zdvazny a vyznamny problém a ze
k expozici vonnym latkdm dochdzi p¥i pouzivani jiného spotiebniho zbozi, jako jsou hracky. VVBS rovnéz uvadi, ze
v poslednich letech se vonné chemické latky bézné pridavaji do mnoha riiznych druhii spotfebniho zbozi, jako jsou
napiiklad détské hracky, coz mtize vyznamné piispivat k expozici spotiebiteldi vonnym latkdm dermalni cestou.
VVBS doddvd, Ze spotiebitelé jsou vonnym ldatkdm vystaveni pii pouzivani Siroké $kdly kosmetickych pFipravka,
jiného spotfebniho zbozi a farmaceutickych vyrobkti a dochdzi rovnéz k expozici na pracovisti, pficemz
v souvislosti s kontaktnimi alergiemi hraji vyznamnou roli viechny tyto expozice, nebot kritickym faktorem neni
konkrétni zdroj expozice, ale kumulativni ddvka na jednotku plochy.

Vysledky prizkumu zaméfeného na alergenni latky ve vyrobcich pro déti, ktery provedla Agentura na ochranu
zivotniho prostied! v Dansku (), poukazuji na pfitomnost alergennich vonnych litek v hrackdch, konkrétné
v modelovacich hmotach, slizech, panence, medvidku a gumickéch.

Pii piipravé legislativnich ndvrht a politickych iniciativ v oblasti bezpecnosti hracek radi Komisi expertni skupina
pro bezpec¢nost hracek. Jeji podskupina, kterd se zabyva chemickymi latkami v hrackach (déle jen ,podskupina pro
chemické latky“), md za tkol poskytovat poradenstvi ohledné chemickych ldtek, které mohou byt pouzity
v hrackéch.

Na své schizi dne 13. zdfi 2019 (*) expertni skupina pro bezpecnost hracek pfipomnéla, Ze alergenni litka je
alergenni vzdy, bez ohledu na to, zda je ptitomna v kosmetickych piipravcich, nebo v hrackdch. Jednd se o tzv.
vnitini vlastnost ldtky, kterd nezdvisi na tom, jak je litka pouZita, tzn. Ze je tato vlastnost zachovana bez ohledu na
to, zda je alergenni latka pouzita v kosmetickych pfipravcich, nebo v hrackich. Expertni skupina proto dospéla
k zavéru, zZe alergenni latka, kterd pfedstavuje riziko v kosmetickych piipravcich, by mohla ptedstavovat riziko
i v hrackdch. Zdiraznila proto, Ze pro Gcely regulace alergennich litek v hrackich je dalezité dikladné zohlednit
stanoviska tykajici se alergennich vonnych latek v kosmetickych piipravcich formulovana vyborem VVBS a vybory,
které byly jeho predchidci.

Ut. vést. L. 170, 30.6.2009, s. 1.

SCCS opinion on fragrance allergens in cosmetic products, 26.-27. ¢ervna (SCCS[1459/11),http://ec.europa.eu/health/scientific_-
committees/consumer_safety/docs/sccs_o_102.pdf

Didnské Ministerstvo pro Zivotni prostfedi a potraviny — agentura na ochranu Zivotniho prostiedi. Survey of allergenic substances in
products targeted children — toys and cosmetic products. Survey of Chemical Substances in Consumer Products No. 148, 2016,
https:/[www2.mst.dk/Udgiv/publications/2016/08/978-87-93529-00-7.pdf

Zapis ze schiize expertni skupiny pro bezpe¢nost hracek ze dne 13. zaii 2019,
https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail. groupMeeting&meetingld=17996


http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_102.pdf
http://ec.europa.eu/health/scientific_committees/consumer_safety/docs/sccs_o_102.pdf
https://www2.mst.dk/Udgiv/publications/2016/08/978-87-93529-00-7.pdf
https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupMeeting&meetingId=17996
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(6)  Smérnice 2009/48ES umoziiuje Komisi zakdzat nebo poZadovat oznacovéni alergennich vonnych latek v hrackdch.
Na rozdil od nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 (°), které se tykd kosmetickych pFipravkd,
Komisi neumoziiuje stanovit pro alergenni vonné latky maximadln{ limity.

(7) Ve svém stanovisku ze dne 26. a 27. ¢ervna 2012 dospél VVBS k zdvéru, Ze kosmetické piipravky obsahujici atranol
nebo chloratranol nejsou bezpecné. VVBS tak potvrdil stanovisko Védeckého vyboru pro spotiebni zbozi (ddle jen
VVSZ*) ze dne 7. prosince 2004 (°), Ze latky atranol a chloratranol by nemély byt obsazeny ve spotfebnim zboZzi.
Podskupina pro chemické latky proto na své schiizi dne 3. kvétna 2018 (') doporucila zakdzat pouzivani atranolu
a chloratranolu v hrackdch doplnénim téchto litek do tabulky v piiloze II ¢asti III bodé 11 prvnim odstavci
smérnice 2009/48|ES.

(8)  Veédecky vybor pro kosmetické prosttedky a nepotravindiské vyrobky urcené spottebitelam (dile jen ,SCCNFP),
jenz byl pfedchiidcem vyboru VVBS, zahrnul ve svém stanovisku z prosince 1999 () latku methyl-okt-2-ynodt
mezi vonné chemické ldtky, které jsou méné casto hldSeny jako kontaktni alergeny. Na zdkladé uvedeného
stanoviska byl methyl-okt-2-ynoat zahrnut mezi alergenni vonné latky, které v souladu s pilohou II &asti IIl bodem
11 tfetim odstavcem smérnice 2009/48/ES musi byt uvedeny na hracce, na pfipojeném §titku, na obalu nebo na
doprovodném letdku. Podle doporuceni, jez SCCNFP zvefejnil ve svém stanovisku ze dne 25. zaff 2001 (°), by
obsah methyl-okt-2-ynodtu v kone¢nych kosmetickych ptipravcich nemél piekrocit 0,01 %.

(9) S ohledem na vySe uvedené, a zejména na stanovisko vyboru VVBS obsahujici zavér, ze kosmetické p¥ipravky
obsahujici atranol nebo chloratranol nejsou bezpecné, stanovisko vyboru VVSZ, Ze latky atranol a chloroatranol by
nemély byt obsazeny ve spotfebnim zbozi, a stanovisko SCCNFP, Ze obsah methyl-okt-2-ynodtu v kosmetickych
piipravcich by nemél prekrocit 0,01 %, expertni skupina pro bezpe¢nost hracek na své schiizi dne 13. zafi 2019
doporucila zakdzat pouzivani atranolu, chloratranolu a methyl-okt-2-ynodtu v hrackéch.

(10) S ohledem na stanoviska vyborti VVBS, VVSZ a SCCNFP a na doporuceni expertni skupiny pro bezpecnost hracek
by pouziti atranolu, chloratranolu a methyl-okt-2-ynodtu v hrackdch mélo byt zakézano.

(11) Smérnice 2009/48/ES by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna.

(12) Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se stanoviskem vyboru zi{zeného podle ¢l. 47 odst. 1 smérnice
2009/48/ES,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Piiloha IT smérnice 2009/48/ES se méni v souladu s piilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity piijmou a zveiejni prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
4. gervence 2022. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 5. ¢ervence 2022.

Tyto piedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pfi jejich
tfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stéty.

() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o kosmetickych piipravcich (Uf. vést. L 342,
22.12.2009, s. 59).

(") SCCP opinion on atranol and chloroatranol present in natural extracts (e.g. oak moss and tree moss extract), 7. prosince 2004 (SCCP/
00847/04),
https:/[ec.europa.cu/health/ph_risk/committees/04_sccp/docs/sccp_o_006.pdf

() Zépis ze schiize podskupiny pro chemické latky expertni skupiny pro bezpe¢nost hracek ze dne 3. kvétna 2018,
https:/[ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail. groupMeetingDoc&docid=19025

() Opinion concerning Fragrance Allergy in Consumers — A review of the problem. Analysis of the need for appropriate consumer
information and identification of consumer allergens, 8. prosince 1999 (SCCNFP/0017/98 Final), tabulka 6b, s. 23,
https:/[ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/sccp/documents/out98_en.pdf

() Opinion concerning An initial List of Perfumery Materials which must not form Part of Cosmetic Products except subject to the
Restrictions and Conditions laid down, 25. zaf{ 2001 (SCCNFP/0392/00 final), s. 8,
https:/[ec.europa.eufhealth/ph_risk/committees/sccp/documents/out150_en.pdf


https://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/04_sccp/docs/sccp_o_006.pdf
https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupMeetingDoc&docid=19025
https://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/sccp/documents/out98_en.pdf
https://ec.europa.eu/health/ph_risk/committees/sccp/documents/out150_en.pdf
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2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prévnich ptedpisti, které piijmou v oblasti
ptsobnosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 4

Tato smérnice je urCena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 11. prosince 2020.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

V piiloze II &asti Il se bod 11 ménf takto:

1) v prvnim odstavci se v tabulce dopliuji tyto polozky:

(islo Nézev alergenni vonné latky (islo CAS
,(56) | atranol (2,6-dihydroxy-4-methylbenzaldehyd) 526-37-4

(57) chloratranol (3-chlor-2,6-dihydroxy-4-methylbenzaldehyd) 57074-21-2
(58) methyl-okt-2-ynoat 111-12-6"

2) ve tfetim odstavci se v tabulce zruduje polozka 10.




L 423/62 Utedni véstnik Evropské unie 15.12.2020

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2020/2090
ze dne 4. prosince 2020,

kterym se méni rozhodnuti ECB[2013/10 o nomindlnich hodnotich, specifikacich, reprodukci,
vyméné a stahovéni eurobankovek (ECB/2020/60)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 128 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrélnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na ¢ldnek 16 tohoto
statutu,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Zvysil se pocet z obéhu stazenych reprodukci eurobankovek, které by vefejnost mohla zaménit s pravymi
eurobankovkami, navzdory skutecnosti, Ze nékteré z téchto reprodukci jsou opatfeny malym nebo obtizné
zjistitelnym oznacenim, Ze se jednd o ,kopie, ,nikoli zdkonné platidlo” nebo Ze jsou urceny ,jen pro filmové Gcely
nebo jako rekvizity”, nebot maji vzhled eurobankovek a napodobuji nékteré ochranné prvky bankovek. Tyto
reprodukce jsou nabizeny a nakupovdny pfedev$im prostiednictvim internetovych trzist nebo internetovych
stranek. Reprodukce, které by mohla vefejnost zaménit s pravymi bankovkami, jsou podle rozhodnuti
ECB/2013/10 protipravni (). Je proto dilezité pFijmout opatfeni k omezeni a nakonec zastaveni jejich dalstho
z tohoto zdkazu ¢innosti souvisejici s nékterymi reprodukcemi, pokud md Eurosystém za to, Ze je vefejnost nemtize
zaménit s pravymi eurobankovkami.

(2)  Rozhodnuti ECB/2013/10 je proto tfeba odpovidajicim zpisobem zménit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Zména
Clanek 2 rozhodnuti ECB/2013/10 se nahrazuje timto:
,Cldnek 2
Pravidla reprodukce eurobankovek
1. ,Reprodukci“ se rozumi jakékoliv hmotné i nehmotné vyobrazeni, které napodobuje eurobankovku uvedenou

v Clanku 1 & jeji ¢ast nebo Casti jejich jednotlivych grafickych prvkd, jakymi jsou mimo jiné barva, rozméry a uzitd
pismena nebo symboly, pokud se takovéto vyobrazeni mtize podobat pravé eurobankovce nebo mitize vyvolat celkovy
dojem, Ze se jednd o pravou eurobankovku, bez ohledu na:

a) velikost vyobrazenf;

b) materidly nebo postupy pouzité k jeho vyrobé¢, nebo

c) skute¢nost, zda doslo ke zméné grafickych prvka eurobankovky, napiiklad pismen nebo symbold, nebo zda k nim bylo

néco piidano, ¢i nikoli.

() Rozhodnuti ECB/2013/10 ze dne 19. dubna 2013 o nomindlnich hodnotich, specifikacich, reprodukci, vyméné a stahovan{
eurobankovek (Uf. vést. L 118, 30.4.2013, s. 37).
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2. Reprodukce, které nespliiuji podminky stanovené v odstavci 3, se povazuji za protipravni a jejich vyroba, drZeni,
pieprava, §ifeni, prodej, propagace, dovoz do Unie a pouZiti nebo pokus o jejich pouZiti pii transakcich jsou zakdzany,
ledaze ECB nebo piislusnd ndrodni centrdlni banka souhlasi s udélenim vyjimky, jak je uvedeno v odstavci 5.

3. Zapfipustné se povazuji reprodukce spliujici ndsledujici podminky, nebot u téchto reprodukei neni nebezpedi, ze by
je vefejnost mohla zaménit s pravymi eurobankovkami:

a) jednostranné reprodukce eurobankovky uvedené v ¢lanku 1, pokud rozméry reprodukce ¢ini nejméné 125 % délky
i sitky nebo nejvyse 75 % délky i itky dané eurobankovky uvedené v ¢lanku 1;

b) oboustranné reprodukce eurobankovky uvedené v ¢lanku 1, pokud rozméry reprodukce ¢ini nejméné 200 % délky
i $itky nebo nejvyse 50 % délky i $itky dané eurobankovky uvedené v ¢linku 1;

¢) reprodukce jednotlivych grafickych prvki eurobankovky uvedené v ¢lanku 1, pokud neni tento graficky prvek zobrazen
na pozadi pfipominajicim bankovku;

d) jednostranné reprodukce zobrazujici ¢ast licni nebo rubové strany eurobankovky, pokud je tato ¢dst mensi neZ jedna
téetina licni nebo rubové strany ptivodni eurobankovky uvedené v ¢lanku 1;

e) reprodukce vytvofené z materidlu, ktery je zfetelné jiny nez papir a ktery je na pohled i omak zfetelné jiny nez materidl
pouzivany k vyrobé bankovek, nebo

f) nehmotné reprodukce zpfistupnéné elektronicky na internetovych strinkdch, kabelové nebo bezdritové nebo
jakymkoli jinym zptisobem umozujicim jednotliveim ze strany vefejnosti ptistup k témto nehmotnym reprodukcim
z mista a v dobg, které si zvoli, za pfedpokladu, Ze:

— reprodukce je opatiena thlopti¢né slovem SPECIMEN (nebo jeho ekvivalentem v jiném tfednim jazyce Evropské
unie) pismem typu Arial nebo podobnym typem pisma,

— rozliSeni elektronické reprodukce nepfesahuje v jeji 100 % velikosti 72 obrazovych bodu na palec (dpi),

— délka slova SPECIMEN (nebo jeho ekvivalentu v jiném tfednim jazyce Evropské unie) ¢ini nejméné 75 % délky
reprodukee,

— vyska slova SPECIMEN (nebo jeho ekvivalentu v jiném dfednim jazyce Evropské unie) ¢ini nejméné 15 % Sitky
reprodukce a

— slovo SPECIMEN (nebo jeho ekvivalent v jiném tfednim jazyce Evropské unie) je provedeno neprihlednou barvou
kontrastujici s dominantni barvou pfislusné eurobankovky uvedené v ¢lanku 1.

5. ECB nebo piipadné ptislusnd ndrodni centralni banka mohou vyjimecné na zdkladé pisemné Zddosti souhlasit
s udélenim vyjimky ze zdkazu uvedeného v odstavci 2 pro reprodukci, kterd nespliiuje podminky odstavce 3, pokud ma
ECB nebo piislusnd ndrodni centrdlni banka za to, Ze danou reprodukci nemtiZe vefejnost zaménit s pravou
eurobankovkou uvedenou v ¢ldnku 1. Pokud se reprodukee vyrdbi pouze na tizemi jednoho ¢lenského stdtu, jehoz ménou
je euro, podéava se zadost o udéleni vyjimky ndrodni centralni bance tohoto ¢lenského stitu. Ve vsech ostatnich ptipadech se
zadosti podavaji ECB.

6.  Pravidla reprodukce eurobankovek se rovnéz pouziji na eurobankovky, které byly stazeny z ob&hu nebo ztratily podle
tohoto rozhodnutf statut zékonného platidla.”

Cldnek 2

Z4aveéreénd ustanoveni

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacatym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 4. prosince 2020.

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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OBECNE ZASADY

OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2020/2091
ze dne 4. prosince 2020,

kterymi se méni obecné zdsady ECB[2003/5 o prosazovini opatfeni proti nepiipustnym
reprodukcim eurobankovek a o vyméné a stahovani eurobankovek (ECB/2020/61)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALN{ BANKY,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 128 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centralnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na ¢linky 12.1 a 14.3
a clanek 16 tohoto statutu,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

(3)

Zvysil se pocet z obéhu stazenych reprodukci eurobankovek, které by vefejnost mohla zaménit s pravymi
eurobankovkami, navzdory skutecnosti, Ze nékteré z téchto reprodukci jsou opatfeny malym nebo obtizné
zjistitelnym oznacenim, Ze se jednd o ,kopie®, ,nikoli zdkonné platidlo” nebo Ze jsou ureny ,jen pro filmové Gcely
nebo jako rekvizity”, nebot maji vzhled eurobankovek a napodobuji nékteré ochranné prvky bankovek. Tyto
reprodukce jsou nabizeny a nakupovdny pfedev§im prostiednictvim internetovych trzist nebo internetovych
stranek. Reprodukce, které by mohla vefejnost zaménit s pravymi bankovkami, jsou podle obecnych zdsad
Evropské centrdlni banky ECB/2003/5 protipravni (!). Je proto dilezité pfijmout opatfeni k omezeni a nakonec
zastaveni jejich dalstho Sifeni, kterd doplni existujici opatfeni, jez md Eurosystém k dispozici, vetné fizeni
o nesplnéni povinnosti, kterd mohou vést k uloZeni sankce podle nafizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne
23. listopadu 1998 ().

Od zavedeni eurobankovek probihd mezi ¢leny Eurosystému vyména ndzorti ohledné zakonnosti ¢i nezdkonnosti
nékterych reprodukei s cilem zajistit jednotny vyklad v celé eurozéné. V zdjmu feSeni moznych budoucich zadosti
o vyjimky pro druhy reprodukeci, které nelze posoudit na zdkladé ustdlené praxe, je vSak tieba zavést postup
k zajisténi jednotného vykladu v takovych piipadech.

Obecné zdsady ECB[2003/5 je proto tieba odpovidajicim zpiisobem zménit,

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Cldnek 1

Zmény

Obecné zésady ECB/2003/5 se méni takto:

(1) Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Definice

Pro tcely téchto obecnych zdsad se:

1. ,nepiipustnou reprodukci‘ rozumi kazda reprodukce uvedend v ¢l. 2 odst. 1 rozhodnuti ECB/2013/10 (*), ktera:

() Obecné zdsady ECB[2003/5 ze dne 20. bfezna 2003 o prosazovani opatfeni proti nepiipustnym reprodukcim eurobankovek
a o vyméné a stahovéni eurobankovek (UF. vést. L 78, 25.3.2003, s. 20). ;

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. listopadu 1998 o pravomoci Evropské centralni banky uvalovat sankce (UF. vést. L 318,
27.11.1998, s. 4).
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a) nespliuje kritéria vymezend v ¢l. 2 odst. 3 rozhodnuti ECB/2013/10 a ECB ani pfislusnd ndrodni centralni
banka v souvislosti s ni neudélila vyjimku podle ¢l. 2 odst. 5 rozhodnuti ECB/2013/10, nebo

b) poruSuje autorskd prava ECB k eurobankovkdm, napiiklad tim, Ze nepi{znivé ovliviiuje dobrou povést
eurobankovek;

2. ,nepipustnou ¢innosti se rozumi vyroba, drZeni, pfeprava, §ifeni, prodej nebo propagace nepiipustnych
reprodukci, jejich dovoz do Unie a pouziti & pokus o pouZiti pfi transakcich.

(*) Rozhodnuti ECB/2013/10 ze dne 19. dubna 2013 o nomindlnich hodnotach, specifikacich, reprodukci, vyméné
a stahovani eurobankovek (Uf. vést. L 118, 30.4.2013, s. 37).

(2) Clanek 2 se méni takto:
a) ndzev ¢lanku 2 se nahrazuje timto:
,Prosazovani opatieni proti nepfipustnym cinnostem®;
b) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Pokud nédrodni centrdlni banka zjisti, Ze na tzemi jejtho stitu dochdzi k nepiipustné ¢innosti, vydd
prostiednictvim standardizovaného sdéleni vypracovaného ECB piikaz osobé, kterd nepfipustnou cinnost
vykondva, aby ukoncila jednu ¢&i vice pFislusnych nepfipustnych ¢innosti, a pokud to povazuje za vhodné, vydd
piikaz drziteli nepfipustné reprodukce, aby tuto reprodukci odevzdal.*;

c) vkladaji se nové odstavce 1a, 1b a 1c, které znéjt:

,<la.  Pokud ndrodni centrdlni banka zjisti, Ze dochdzi k nepfipustné ¢innosti, pfimo & nepiimo, a to
i elektronicky na internetovych strankdch s pislusnymi ndrodnimi URL doménami, kabelové nebo bezdritové
nebo jakymbkoli jinym zptisobem umoziujicim jednotlivctim ze strany vefejnosti pEistup k neptipustné reprodukci
z mista a v dobg, které si zvoli, ozndmi to ndrodni centrdlni banka neprodlené ECB. Narodni centrdlni banka téz
prostiednictvim standardizovaného vzoru vypracovaného ECB vydad pitkaz osobé, kterd nepipustnou &innost
vykonavd, aby ji ukoncila. ECB ndsledné pfijme veskerd moznd opatfeni k odstranéni nepiipustné reprodukce
z elektronického umisténi.

1b. ECB mizZe téz nafidit osobé, kterd nepfipustnou cinnost vykondva, aby ukoncila jednu nebo vice
nepiipustnych ¢innosti na tizem{ vice nez jednoho ¢lenského stdtu a mimo Unii. Pokud to povazuje za vhodné,
vydd ECB piikaz drziteli nepiipustné reprodukce, aby tuto reprodukci odevzdal.

lc.  Pied pfijetim opatieni uvedenych v tomto ¢lanku informuje ndrodni centrélni banka ECB a ECB koordinuje
opatieni, kterd maji byt pfijata, tak aby ndrodni centrdlni banka, popfipadé ECB pii pfijimdni opatfeni jednala
v rdmci svych pravomoci.;

d) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Vykonnd rada ECB nebo piislusnd ndrodni centrdlni banka ndsledné pfijme rozhodnuti o zahdjeni fizeni
o sankcich na zdkladé ¢l. 3 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 (*), které muze vést k uloZeni sankci v souladu
s uvedenym nafizenim. Pfed vyddnim tohoto rozhodnuti se ECB a pfislusnd ndrodni centrdlni banka poradi
a ndrodni centrdlni banka sdéli ECB, zda bylo zahdjeno samostatné fizeni o sankcich podle vnitrostatniho trestniho
prava nebo zda je mozZné takové fizeni zahdjit, a ddle zda existuje jiny vhodny pravni zdklad, jako napfiklad
autorskd prava, umoznujici proti nepfipustné cinnosti zasdhnout. Pokud bylo fizeni o sankcich podle
vnitrostatniho trestniho préva jiz zahdjeno ¢i md byt zahdjeno nebo pokud existuje jiny vhodny pravni zdklad
umoziujici proti nepfipustné Cinnosti zasahnout, ¥{zeni o sankcich podle nafizeni (ES) ¢. 2532/98 zahdjeno
nebude.

(*) Naifzen{ Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. listopadu 1998 o pravomoci Evropské centrdlni banky uvalovat
sankce (UF. vést. L 318, 27.11.1998, s 4).
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e) odstavec 5 se nahrazuje timto:
,5.  Opatieni uvedend v tomto ¢ldnku piijme ECB sama, pokud:
a) neni mozné nalezité stanovit pivod nep¥ipustné ¢innosti; nebo
b) neptipustnd ¢innost je nebo bude vykonavana na tzemi vice ziicastnénych ¢lenskych statt; nebo
¢) nepfipustnd ¢innost je nebo bude vykondvana mimo tzemi zdcastnénych ¢lenskych stdta.”

(3) Clanek 3 se nahrazuje timto:
,Cldnek 3

Zadost o vyjimku pro reprodukce
1. Veskeré zddosti o vyjimku v souladu s ¢l. 2 odst. 5 rozhodnuti ECB[2013/10 vyfizuje:

a) jménem ECB pfislu§nd ndrodni centrdlni banka, pokud reprodukce byly nebo budou vyrobeny pouze na tGzemi
jejiho ¢lenského stitu; nebo

b) ECB ve vSech ostatnich p¥ipadech uvedenych v ¢l. 2 odst. 5. rozhodnuti ECB[2013/10.

2. Pokud ndrodni centrdlni banka obdrzi Zadost o vyjimku nového druhu, ndrodni centralni banka informuje ECB
o této zadosti a 0 svém zdméru udélit nebo neudélit vyjimku. Pokud se ndzory ECB a ndrodni centrédlni banky v tomto
ohledu lii, rozhodne Vykonnd rada. Pfi pfijimdni svého rozhodnuti Vykonnd rada vezme v Gvahu stanovisko Vyboru
pro bankovky a Vyboru pro pravni zaleZitosti, zejména stanovisko tykajici se konkrétni situace dotéeného ¢lenského
stdtu, pficemz vak musi zohlednit stanovisko tykajici se dasledkt tohoto rozhodnuti pro eurozénu jako celek. ECB
shromazduje ddaje o obdrzenych zddostech (at jiz ji byly adresoviny ¢&i nikoli) a o odpovédich na tyto zddosti
a informuje o tom ndrodni centrdlni banky. ECB muze téz ¢as od Casu zvefejnit konsolidované tidaje.“.

Cldnek 2
Nabyti di¢inku

Tyto obecné zdsady nabyvaji tiinku dnem ozndmeni ndrodnim centrdlnim bankdm ¢lenskych statd, jejichz ménou je euro.

Cldnek 3
Urceni

Tyto obecné zdsady jsou urceny vSem centrdlnim bankdm Eurosystému.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 4. prosince 2020.

Za Radu guvernérii ECB
Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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